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ACEITES PUROS DE OLIVA ESPANOLES
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TABACALE

Importadore:

T

PARA PREPARAR SABROSOS
GUISOS Y ENSALADAS — EMPLEE
SIEMPRE LOS ACEITES

“Santa Maria’ y
“Mare Nostrum”

SENORAS que os complaceis en alimentar
bién a la familia, no olvideis jamas que para
todos los guisos, del mas suculento al mas
sencillo, la ciencia y la esencia estan en el
“MARE NOSTRUM” y en el “SANTA MA-
RIA” los mejores aceites de oliva: que se

conocen.

I

= el

DE VENTA EN TODOS LOS
ALMACENES DE
COMESTIBLES

Importadores: TABACALERA

1, CONDE DR GUBLL Jr.

en barriles ahora

TABAGALERA




UNA CERVEZA MAS?...
NO....!

UN TONICO

RECONSTITUYENTE

DE POSITIVOS RESULTADOS.......

(Preacion. des

La Cerveza SAN MIGUEL EAGLE
EXTRA STOUT mas que una bebida, es un
verdadero Tonico Reconstituyente. Enve-
jecida por el proceso natural del tiempo,
elaborada con elementos cuidadosamente
seleccionados, posee un valor vigorizante y
nutritivo similar al de los vinos anejos. Es
la bebida ideal para las personas débiles,

LA FABRICA DE CERVEZA |t vare tos convalecintes.

DE SAN MIGUEL

RECOMENDADA POR LAS
EMINENCIAS MEDICAS
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A. SURIANO Y CIA.

ADMINISTRACIONES Y SEGUROS

Agentes (enerales:

COMMONWEALTH INSURANGE GOMPANY
[HE HOME INSURANGE: COMPANY

UNION INSURANGE SOGIETY OF GANTON, L1D.

MAGARA FIRE INSURANGE GOMPANY

<DIFICIO SORIANO

Tel. 2-30-81 Plaza Cervantes
P. O. Box 3223 Manila, Filipinas




* QUERIDO LEGTOR

Si Ud. necesita del
uso de gafas o lentes,
antes de ir & ningun
otro sitio, le invitamos
a consultar a nuestro
- Optémetra Don Manuel
. Sabater. Recuerde que
. este esta manejando
.~ nuestra compafia por 30
afios y su experiencia es
| la mejor garantia para
Ud.

También le invitamos
a que oiga nuestros pro-
| gramas de radio los lu-
nes, martes, miércoles y
Jueves a las 6 p.m. por EEEE - - g Sladie |
la estacion K.ZRH. ¥ |

|
|
|

]
A
L

| 32 STA.POTENCIANA MANILATEL 225 N9

los viernes y sabados a las 5:40 por la estacion K.Z.1.B,
Para un servicio cientifico, puntual y correcto, recuer-
de siempre

“SABATER OPTICAL €0

lcs inicos Opticos y Optometras espafioles en todo el Oriente,

NO SE OLVIDE, 76 ESCOLTA, MANILA——ALTOS




HISPANIDAD

se 1mprime

EN LA

IMDRENTA

DE LA

Lnversidad de Mo, Tomis

(Fundada en 1593)

#‘”

Calle Espana, esquina P. Noval

S —

ASERRADORA MECANICA

TUASON Y SAMPEDRO

Fundada en 1880

PREMIADOS CON MEDALLA DE ORO
Exposicion Internacional PANAMA — PAICFICO
San Francisco, 1915

tos de Construecion,

para usos de construcciones v ornatos de casas.

Telefono No. 2-37-56

Direccion Telegrafica -— ‘‘Lagarian”’

OFICINAS Y TALLERES:
‘ Calle Globo de Oro Nos. 801-817

Distrito de Quiapo, Manila, I. F.

SR EEE e om e remommmes s e ¢ —

CONSTRUCCIONES Y REPARACIONES DIE EDIFICIOS
Confeccion de Planos y Presupuestos: Proveedores de

toda clase de maderas del Pais y de América v otros Efec-

Compra de Maderas en trozos y venta de las mismas,
aserradas, forneadas, cepilladas, machi-hembradas, ate.

— =

[La Estabilidad Economica Y Social De Una Familia

Tiene Su Base En Un Hogar Propio

A
g it
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FILIPINAS BUILDING

{Por qué no adquirir ese HOGAR?

YA QUE HAY FACILIDADES DE OB-

TENERLO EN UNA DE ESTAS SUB-
DIVISIONES?

Lotes a plazos muy llevaderos. Todos con

acceso a calles mas o menos céntricas é im-
portantes.

Situados dentro del radio de expansion de la
Ciudad.

Al final de pagos, tendra su titulo sin ningin
cesto ni gravamen.

No importa lo que gane 6 lo poco que pueda
ahorrar, siempre habra algan lote a su alcance.. .

F. CALERO & Co.

HOGAR FILIPINO BLDG. JUAN LUNA
TELEFONO No. 2-31-9¢

AN Al A Y COMPBPANIA

MANILA

=
L L e e e e e e e e e B T e e, i S .




Liispanidad

revista mensual de vida y cultura
hispanicas en Oriente.

Registrade en la Oficina de Correos en Manila como correspondencia
de segunda clase el 15 de Marzo de 190.

Director: Dr. Jesus Castanon
Subdirector y } Dr. Florencio Munoz
Administrador:

REDACCION Y ADMINISTRACION:

Apartado 147.
- Manda, Filipinas

precios de subscripeion :
al aifio, Filipinas -- P 4.00
' »  Extranjero- $ 4.00

niumero suelto - - - =  0.50
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;Qué Va a Ser, Senores? (editorial),
J. C. Muniz * Se Instituye el Conse-
jo de Hispanidad (documento). ™ La
Obra Médica de Espana en Filipinas,
Dr. J. Bantug. * Retablos en Mani-
la, F. Perales. * El Petroleo, A. Cam-
pos. * Musa Cuarta (foto de J.
Ayco) * Monostrofe del Amor (poe-
sia de ayer), Villegas. * Recuerdo In--
fantil (poesia de hoy) A. Machado.
* K1 Hospital de Santiago, J. Fer-
nandez. * El Cristo de Quiapo, . F.
Lumba. * Las Ruinas de Guadalupe,
Felgomar. * La Hegemonia KEspiri-
tual de Espana en Filipinas, J. Dacu-
dao. * Tu Patria y la Mia, J. L. Fer-
nandez. * El Hombre ante el Miste-
rio, J. Castro. * Desahogo Patridtico
(poesia), A. Santamaria. * Infor-
macion Espanola, Radio. * El Ano
(fotos de las estaciones, Chas. W.
Miller).

En la portada: ILa marcha de los anos.

Foto de Chas W. Miller.




-:-‘:':;.‘-:: '-.u’i “'m'j'_f;a;;.-‘._‘

\":II" :l ‘ ; F lag s
. II‘ r 4 'rir _J-‘ L ;!
Sl ﬂﬂﬂ‘:.'.nln.ml Wil s,
:.m mmy;%--- :

W)
SN
':.:.'-.h b\'::?} '

b a";_-. 2
S ILTQ:...*'

=

—_—

-
.r-".

x
v - e

Enero, 1941 Ano II. — No. 13

¢QUE VA A SER, SENORES?>

de Diciembre de 1939. En Mawila. En el despacho de una muy célebre entidad espanola.
2 6 Aca y alld, libros, muchos libros. Papeles y mas papeles. .

Todo, con ese ordenado desorden, tan caracteristico en las cosas encomendadas a las
premuras e impaciencia de un hombre de accion, entregado en cuerpo y alma a multiples y com-
plicados problemas. |

El jefe, alto, fornido, corpulento.

Alli también un caballero de edad madura, jovial y simpdtico, literato, veterano en las lides del
cuarto poder.

A su lado, otro personaje, joven él, infatigable operario de la investigacion historica, y lector en-
tusiasta en sus escasos ratos de ocio de Muiioz Seca, Arniches y otros afortunados intérpretes del ge-
nio regocijante y castizo del noble pueblo espanol.

Un poco mdas alld, otro joven, cast un nino, madrileiio de la calle de Embajadores, artista dind-
mico, optimista imcorregible.

Y en wltimo lugar, otro personaje, mi joven mt viejo, con muchos kilos de tejido adiposo, pacato,
sin pretensiones, hombre de buena wvoluntad, un pobre diablo, en fin, a quien nadie concederia la mds
minima beligerancia.

Y habla el jefe: Estamos aqui para fundar una revista. Una revista que no ha de ser unag de
tantas rewvistas. Una revista que tendra este lema: Hacer que los espatioles de la Peninsula conoz-
can la obra de su patria en las antiguas colonias y muy especialmente en Filipinags y que, a su irez,
los antiguos colonos, conozcan la Espana de ayer, y mas que nada, la nueva Espaiia de hoy.

Y wolviéndose al pobre hombre que ya conocemos, anade el jefe: KEste asumird la direccion, y
- Uds., sefiores, serdn, no sus Unicos, pero si sus mmediatos y asiduos colaboradores. ;Qué les parece?
Encantados y a sus ordenes, fué la respuesta.

Y sin mas preambulos ni ceremonias, manos o la obra.
El jefe-fundador escribe el primer articulo de fondo, y en él nos traza, con rasgos magistrales,

la carta-magna de la nueva publicacion.




Mientras tanto, y estimulados por la novedad del empeino, tanto como por el atractive del nuevo

wdeal, se trabaja sin descanso, y el dia 24 de Enero del 1940, salta a la arena, arrogante y lozano,

el nuevo adalid de la causa patria.
Asi fué como nacio “Hispanidad”’. Ahora hace un ano.
;Impresiones de la jornada?
De todo un poco.

Aplausos, enhorabuenas, voces de aliento, criticas muy constructivas y muy amables. Todo hace

falta y todo se agradece.

Claro que somos los primeros en reconocer con franqueza que, no todo el monte es orégano, m
plata de ley, todo lo que reluce en “Hispaﬁidad.”

Y por esto recibimos sin desmayo, criticas mas o menos acerbas de nuestra labor.

Y es que damos por descontado, que jamas ha de llover a gusto de todos.

En todo caso, habremos de convenir en que, st bien nosotros no somos nadie, Espana lo merece todo

de los buenos espanoles.
Conque, ;qué va a ser, sefiores suscriptores y anunciantes?
:Va a ser un vulgarisimo “Parada y Fonda”?
sVa a ser un enérgico y varonil “Avante’?
;0 un insipido “Estar al Pairo”?
0 wi vacilante “Vira a Babor”?
;0 un cobarde “Frenos y Marcha Atrdas”?

Espanoles e hispanofilos tienen la palabra.

J. C. MuUNIz




Se Instituye el Consejo de la Hispanidad

I Boletin Oficial de Estado publico el 7 de Noviembre ultimo, una ley por la que se
crea el Consejo de la Hispanidad. Dice asi:

“Fué privilegio de las épocas forjadoras de Historia el crear normas y estilo con
que perpetuarse. Cuando Espana alega en este amanecer de su vida futura su condi-
cién de eje espiritual del mundo hispanico como titulo de preeminencia en las empresas universa-
les, no pretende sino, valorizar los ideales que le dieron ser en su dia, constituyendo aporte gene-
roso al caudal de la civilizacion.

La empolvada politica hispanoamericana ha de vivificarse con raiz de mayor vigor y empu-
je, porque la idea que debe sembrar no es de naturaleza enteca, sino de robusta contextura, idea
nacida al calor de un espiritu que iluminaba ura obra colectiva, como colectiva ha de ser tambien
la empresa que hoy se inicia.

La desunion de espiritu de los pueblos hispanicos hace que el mundo por ellos censtituido viva
sin un ideal de valor y trascendencia universal. Y sin embargo, la hispanidad, como concepto poli-
tico que ha de terminar en frutos indudables e imperecederos, posee y detenta esa idea absolutia
v salvadora. El espiritu de la Hispanidad, que no es el de una tierra sola, ni el de una raza deter-
minada, radica, en la identidad entre su ser y su {in, emr la conciencia plena de su unidad; condicion
de vida inexcusable, ya que para vivir los pueblos han de unirse siempre no en la libertad, sino en
la comunidad.

Impulsar ese ideal, encauzarle, vigilarle, prestarle su maximo reflejo como politica natural del
nuevo Estado, es la tarea que hoy se inicia con la creacion del Consejo de la Hispanidad y la funcion
que se le asigna, trasunto de aquellas otras gloriosas tareas del Consejo de Indias, padre de leyes
justas, ordenador de pueblos, creador de cultura, que fué cabeza rectora de nuestra politica mas
allid de ios mares. A él incumbira conseguir que Espana, por su ideal ecuménico, sea para los pue-
blos hispanicos, la representacion fiel de esta Eurcpa cabeza del mundo.

No le mueve a Espana, con esta actitud a que hoy da ser, apetencias de tierras y riquezas. An-
te el espiritu materialista que todas las ambiciona para si, ella nada pide ni nada reclama; soélo de-
sea devolver a la hispanidad su conciencia unifaria y estar presente en América, con viva presen-
cia de inteligencia v amor, las dos altas virtudes que presidieron siempre nuestras obras de ex-
pansién en el mundo, como ordené en su dia el amoroso espiritu de la Reina Catoélica.

En su consecuencia dispongo:

Articulo primero.—Con el fin de que sirva v ayude a cumplir la obligacion que se tiene de
velar por el bien e intereses de nuestro espiritu eén el munde hispanico, se crea un organismo ase-
sor, dependiente del ministerio de Asuntos Exteriores, denominado Consejo de la Hispanidad que
sera el rector de aquella politica destinada a asezurar la continuidad y eficacia de la idea y obras
del genio espanol.

Articulo segundo.—Seran cuidado y providencia de este Consejo todas aquellas actividades que
tiendan a la unificacion de la cultura, de los intereses cconomicos y de poder relacionados con el
mundo hispano. |

Articulo tercero.—El ministro de Asuntos Exteriores dictara las normas encaminadas a la
constitucion del Censejo v acordara el nombramiente de los consejeros. En el plazo de un mes el
Consejo elaborara el reglamento organico que presida su funcionamiento.

Articulo cuarto.—El ministro de Asuntos Exteriores queda autorizado para suprimir, fusio-
nar, agregar, clasificar, y en general, reglamentar las asociaciones y demas entidades y organis-
mos de interés publico espanoles que tengan por objeto unice o principal el fomento y cultivo de
las relaciones entre Espana y las naciones de América y Filipinas.

Asi lo dispongo por la presente ley, dada en Madrid a 2 de noviembre de 1940.

FRANCISCO FRANCO.”
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Anito de piedra encontrado en los wmontes de Cuyapo,
(De la ecolececion del autor)

Nueva FEecija.

I

EPOCA PRIMITIVA

NTRODUCCION.—Los comienzos de la Medicina en
Filipinas se pierden en la noche de los tiempos. No
ha llegado hasta nosotros ningin monumento au-

5> téntico de la época que pudiera indicarnos con al-
guna precision sus primitivas manifestaciones. Todo
lo que se habia conservado consistente en escasos do-
cumentos manuscritos, después de establecidas las pri=
meras colonias espanolas fué arrojado al fuego en las
postrimerias del siglo XVI y en los comienzos del XVII
por los celosos ministros del Evangelio, mientras rea-
nudaban con mayor brio su apostolado por la propa-
gacién de la Fé.

Al destruir de esta suerte estos reductos de una
antigua cultura, los misioneros creyeron borrar todo
vestigio que ligaba a los islefios a su creencia pagana,
pero también destruyeron, inconcientemente, las pri-
mitivas fuentes documentales de nuestro estudio.

El P. Pedro Chirino de la Compania de Jesus, es-
cribiendo en 1602, dice que s6lo en Lian, un pueblo de
la antigua Doctrina de Balayan en la que es hoy Pro-
vincia de Batangas, fueron pasto de las llamas unos

NOTA :—Basado en un trabajo presentado y leido por su
Uniwersidad de Sto. Tomas, en el X Congreso de la Historia de

Espaiiola en_

Yilipinas

e
o

LR

Por el DR. J. P. BANTUG

De la Facultad de Medicina y Cirugia, de la
Universidad de Sto. Tomas.

S A
.-

200 manuscritos, redactados en el antiguo alfabeto
filipino.

| Es, por tanto, necesario recurrir a los volumi
nosos infolios de los primeros cronistas, en su Inmeii-
sa mayoria religiosos de las diferentes d6rdenes, a las
tradiciones entre los curanderos y al material, todavia
inexplorado, que poseen los misticos nativos, quienes
devotamente creen guardar en las palmas de sus ma-
nos el tesoro de la salud y el bienestar de sus paisanos,
para extraer de ellos los datos de las primeras mani-
festaciones del arte de curar en las Islas.

Aunque no se puede establecer una linea diviso-
ria exacta y fija en este asunto, sin embargo, para su
mejor comprehension, creemos necesario dividirlo en
tres periodos, a saber: el mitolégico, el supersticioso y
el empirico.

EL PERIODO MITOLOGICO.—En la mitologia
nativa encontramos que los antiguos filipinos creian
en lo que los tagalos llamaban Bathala, el Dios Supre-
mo, Meykapal, el Creador, o el Todo Poderoso y cono-
cido entre los bisayos por Laon, Antiguo o Anciano, con
un grupo de dioses menores, poseyendo cada cual sus
propios atributos, ademas de otras muchas deidades
tutelares, llamadas Anitos entre los tagalos y Divata
o Diwata entre los bisayos, en la creencia de que aqué-
llos encarnaban el espiritu de sus antepasados, y como
tales, eran tenidos como protectores del hogar.

Como el Dios Supremo, Bathala distribuia el bien

autor como delegado oficial del gobierno de Filipinas y de la
la Medicina celebrado en Madrid es Septiembre de 1935.




v el mal en el universo, desempenando un papel secul-
dario las divinidades menores, si bien en el caso de Cap-
tan, éste compartia con Bathala su fuerza creadora,
puesto que aquél fué qu’en planté la cana de la cual sur-
gleron el primer hombre y la primera mujer que ha-
brian de ser los padres de la raza humana. Captan fa-
bricaba el trueno y visitaba a los hombres con enfer-
medades y la muerte, y podia resucitar a los muertos.
Asimismo Maguayen producia el trueno y resucitaba
muertos.

Entre los bagobos habia la creencia en Daragao,
un mensajero de Mangdarangan, quien visitaba las
rancherias para causar enfermedades entre los hom-
bres, y entre los tirurayes se reconocia a Bolbol y Sai-
tan, quienes también producian enfermedades y se co-
mian las entranas de los muertos.

Enfre los antiguos bisayos se creia en una casta
de brujas, conocida por Bugayan: éstas hacian enfer-
mar a los hombres y producian la sequia de los campos.
con sus naturales consecuencias fatales—el hombre y

la muerte—, y entre los tagalos se conocia un espiritu

maléfico llamado Sitan, que creian ser el diablo del Ma-
hometismo; en Tayabas se hablaba de sirenas en sus
aguas, conocidas por Anayo, quienes castigaban al fo-
rastero que invadia irrespetuosamente su dominio.

La creencia en el Nono o el Viejo era general en
las provincias tagalas y solian habitar en lugares apar-
tados, particularmente en los monticulos de anay (ter-
mitas) llamados punso, y habia que rendirle el debido
respeto (el pasintabi sa nono), cada vez que uno pasa-
ba por su territorio, porque de otro modo se exponia
uno a enfermarse.

En la Provincia de Zambales, Akasi era el gran
dios a quien se invocaba en ocasiones solemnes o en
casos de enfermedad. Mangalos, que Delbeke clasificé
como Atormentadores, eran los espiritus que traian las
enfermedades de los infantes y causaban su muerte de-
vorando sus intestinos.

El Patianak, la metamoérfosis de un feto abortado,
era un dios o un diablo temido por casi toda la raza
malaya. Algunas veces se presentaba en forma de un
nino recién nacido, y otras como perro, cerdo, o bien
en forma de un tarugo. Se le encontraba casi siempre
en los campos rasos o lugares solitarios, y hacia que
los viajeros se extraviasen en su camino. Para voiverlo
a encontrar habia que poner la camisa al revés.

Entre los subanos se lo conocia por Pati-anay, y se
le creia un hombre, una eriatura hermosa si se le to-
maba en brazos, y, si se le dejaba suelto, adquiria la
forma de una lombriz, la cual debia ser esquivada por
las mujeres en cinta. Se dice que Patianak se deriva de
dos palabras: pati, que significa muerto, y anak que
significa nifo, aunque Blumentritt d4 una etimologia
sanscrita al vocablo pati.

- Al igual que el Patianak, el Tigbalang, podia to-
mar varias formas, muchas veces de gigantescas pro-
porciones. Su forma ordinaria era la de un gigante con

las extremidades inferiores extraordinariamente lar-
gas. La cabeza la tenia cubierta de una cabellera grue-
sa y espesa, de la cual sobresalian tres cabellos por
su longitud, y se les atribuia poderes misteriosos. En-
tre los bisayos el Tigbalang se conocia por Punglo.

Tales eran algunas de las mas importantes deida-
des que podian considerarse como enemigas de la hu-
manidad.

Por otro lado, se conocian otras, cuyas prin-
cipales funciones eran curar al enfermo y proteger al
hombre en su lucha diaria por la existencia. Lakhan-
bakor o Lakanbakod era una de ellas. Era a estos ulti-
mos dioses a quienes se hacian las ofrendas y sacrifi-
cios para apaciguar sus iras, y entre éstos pueden con-
tarse los diferentes anitos, cada uno de ellos, segun
Loarca, tenia una mision especial que cumplir. “Algu-

nos tenian a su cargo las sementeras, otros ayudaban
a los marinos, otros a los guerreros y otros muchos se
hacian cargo de las enfermedades. Tales eran los pode-
res que poseian, que se los creia como duenos del bien-

El hombre,

b

estar, la riqueza y la salud de los pueblos.

S s B
'i-:-ﬁ.-i.-.-iu:;-:-___.i s zﬁ:, :.- S

:'E;.;S:E .\-'g??'

-\.
et '\-'E'\- A e
o e R
o

EEAAE arrre
- e s |
P e

SRt
: Efe.;;ﬁ':?r,.mfiimt‘i :;s.c.»;-m
m?ﬁ*‘%i{%? "H**;mﬁif;“

’;i«"
P e R B o e t--: = s 0o S
ﬁﬁwﬁ’* i ﬁ?i‘f" x@;qﬁ s ,ﬂ*r%?% ﬁﬂ w?""?' ws-?%#a:ﬁwi*i”wﬂf m”i-%‘f?w o
S “s“”'&“ﬁ?rffﬁjw{f:,ﬂ e g’?; : rm;;;mxm e i{ﬁ fiﬁfr G
S e R S e 333-‘3-‘-'._@;.3:,.. 5
e S j"jm L:;w """H'g:-c-' __.'i S S
e .-9;'\-:-: e 3-';?\-“‘"" _r;.'_.\_.\_. Mﬁ" :-'-'\-r'\- “_ e .-c-c :a-o-c-'\-'\-"é:
- . ’é*ﬂﬂm - ff"

-:-nté‘-w

5:;&33 E
2 -,
h%iﬁ%ﬁﬁﬁm"}f{t e o
S ;. o :-.-\.-a-‘g:-

= g% ﬂ-:- 5'\-'-'\-'\- H: '\-\.
e -c v
e R ’L}éﬁ-’: e é
. w.
w-a- E"-Eiyi

”’r"ﬁ. -u-'i«.’i.‘wi:- -a-' R

Eﬁ\%iwﬁ?gf :-g ﬁ-a-:.v ..

'5 “’ .?.:t:: wc--e?'

' B
i «.@.«.«.3.-.-

o
e gﬁhﬁ %355“39 *‘ﬂx& G éﬁ
S b & SR R
- ’ifg‘”%ﬁ‘m %"ﬁ» ~ “r”“.:f za;:aiﬁ%aé- .
i ;.ﬁe:: s <*-E e
i

]
s :

-\.-\. :-2533-\.-:-:- auiﬂgaﬁaiiv{gi =

E.-\. i "'ﬁh'“""w 43-\:'\.
3

& “c.;,,ﬁ«g
2 ;?*x:riim
3"""‘:«.-%3 {-ﬂ-hi"-'-' j"‘"" i
E;-'Q' .-:-\.-;' ﬂ:"‘

%mg

S

.....

\\\\\

-"'m{ura para aba}o q mlaban por !a}j
busca de victimas. Fara casblqgf‘_ ¢ de
habca qae cubi ir de r:emzas anl:cs“dei 7 el

- -
o o - ' o ") " y b e - e =]
A ot : B e o e - e
e Rty ' .- e e e .-
. R TR W
o i R e e R - e " X
1 A e .-, A e £ e -
i e, T e i et o 5
- P 7 3
2
- .
5 : " At
- - o ety o - oy o
T = e
i = R ;
e S W C: oy
" i me e - 5 -
B i
e imth ok &
x 0 o - o e i

§
&3
-ﬁ
G
ﬁ
-
§
B

¥

ar te_sup

1 e
S N
B

-u unfam*co_;ff'-j}-ﬁ

I'

3 %
,q-rr\- Mwﬂdf ] I'.,.-ﬂ =
5 -\._'.-'\- o

o
) . . e
o el e TE i S R e i
- .-'.__..\, -'-: £ '?.-\-‘. i"'\-\. .{- ':l-"":"l- e S
5 ey i e
. " o -
h . Ll '\Eﬂ:ﬁ_. -l"'"’-:ﬁ;l. wﬂ"‘r..._ T TR o Ty
. P SR b s o FL IS A o
R : s s . ¥



e i
A
o e r; =

i .
e e A
R o R

e
il
!
Lt

-
Lol
o

S et

e e

e
LRI e ek

e e e,
e R o

M
R e
L i

PR :

S
SR
R

R iy

o R
e

R

S
R
e

_.. =
i i

;
S
2 i
S e

e :

i

i .

d

o

S, g i

o =
e - ! l
a.--

e e,
En s

'l

e e

y e
T
R

s
o bt
e
e

A

e

o s

e

o e
o
S

e
g ol B
e v

e T DT R
T SR
R

- -\.i..-:-.-\.-cz_':

s

R
Heie

5
Vs e e
LR
e T pR
R

2o

=
e e e e T
e e
i
e
N e
R e e e
e
Ay e o e
o i
oy e

et

e e
S
e

e

o Lot
e 5

B L e

= Vi'@-?""{

| o e ; ...:J.ﬂ i
' "'ﬁiﬂﬂﬂﬁ'ﬁf;fqﬁg .r
S :.:;'5 .x,:i"-:. ,;;ij%h rpsteis :::._.

4,
i

et
it

A A S
- o, o e
" - e o
R
T i L

L

e

S
=
e

o

o

ey
T

s
A
o e e

e
b

en su peregrinacién por la tierra, deberia cuidarse mu-
cho de no ofender a estos espiritus, y estar dispuesto
por otro lado a hacer todo género de sacrificios para
congracilarse con ellos.

En la mansiéon de los potentados asi como en la
choza de los pobres, podian encontrarse ios anitos, dio-
ses lares venerados, como intermediarios para con el
dios supremo. Entre los tagalos de influencia los anitos
se colocaban en una basong-basong, uns joyva preciosa
ordinariamente en forma de un cofre de oro. Venian
a la tierra, se entendian con los hombres o intercedian
por elios ante Bathala. Asi pues, cuando uno de la
casa se sentia enfermo, era a la Katalonan, como se la
conocia entre los tagalos, (Bailan entre los mandayas,
balian o balyan entre los bicolanos, babailan o babaylan
entre los bisayos, baglan entre los ilocanos) a quien
ordinariamente se la llamaba para ofrecer el sacrificio,
en vez del Sonat, el Pontifice Maximo de los tagalos,
puesto que su posicion tenia més bien un caracter pu-
ramente sacerdotal, al paso que la katalonan, tenia el
deber dual de sacerdotisa—médico.

12

La katalonan al invocar (nag aanito) a sus dioses
ante el magdiwang o el enfermo, por cuya salud se rea-
lizaban los ritos, se vestia con las galas propias de su
oficio. En la cabeza llave el basong-baseng, o la corona
o guirnalda de oro que sélo se usaba en ocasiones solem-
nes. Kn cuanto a la manera de vestir, el cronista de la
Expedicion de Legaspi lo describe de la manera si-
guiente: “La sacerdotisa se viste de una manera pecu-
liar; lleva una peluca de cabellera dorada, una diadema
sobre la frente (basong-basong) en su mano un abani-
co de paja y un cayado de bambi,” mientras Loarca
dice que “Las sacerdotisas se visten elegantemente;
cstentan guirnaldas (basong-basong) en sus cabezas
resplandecientes de oro y de joyas.”

De acuerdo con Pigafetta, muchas veces, mas de
una sacerdotisa presidia las ceremonias. Al practicar
el sacrificio se invitaba a los presentes a tomar parte,
y Colin declara que, para cilertos sacrificios, la sacer-
dotisa escogia de entre los mismos a la chica mas her-
mosa y mejor vestida, a quien ordenaba que diera el
goipe de gracia al animal objeto del sacrificio.

KEstas ceremonias se ejecutaban en presencia de la
perscna enferma, como se ha dicho, tomando parte en
el acto del sacrificio, ya cantando, bebiendo o comien-
do, los miembros de la familia.

En cuanto a las diferentes clases de ofrendas, és-
tas eran muchas y variadas, siendo las mas usuales las
siguientes: un cerdo cebado, una gallina, vinos, (de los
mejores), arroz, carne, pescado, platanos, tortuga,
ostras especiales, y no pocas veces también, perfumes,
oro y alhajas. Todo esto constituia el antiguo bongoy
(ofrendas), las cuales se colocaban en platos y fuentes
de porcelana chinas y se alineaban cuidadosamente en
un dambana o altar de los antiguos tagalos. Estas cere-
0 en un moog (bicol).

Las ceremonias para la cura del enfermo, cono-
cidas por sakom entre los bicolanos, tal como las ejecu-
taba la katalonan, consistian en un recitado solemne,
del mantala, que eran ciertas ciertas fraces misteriosas
y cabalisticas, mientras estaba poseida del batog (o la
condicién de estar poseida por el diablo), manifestadas
con temblores de todo el cuerpo, un estado de arroba-
miento, conocido por olak entre los tagalos.

Al describir este momento psicoidgico,
per-Cole escribe:

Fay Coo-

“Cuando esta para llamar a un espiritu, y, cu-
briéndose la cara con las manos, coinienza a agitar-
se violentamente, mientras canta o chilla con voces
agudas, con las que ruega a los espiritus que vengan
a posesionarse de ella. De tiempo en tiempo hace una
pausa, y, cogiendo un plato con la punta de los dedos
de la mano izquierda, lo hace sonar con una cuenta de
conchas o un pedazo de plomo, con el objeto de que el
sonido, semejante al de una campana, atraiga la aten-
cién de los espiritus. Subitamente el espiritu se pose-
siona de su cuerpo, y entonces, como si fuera un ser

umano, el ser superior habla con los mortales.”

Entonces, por medio de ella, segtin afirma Loarca.



“El espiritu predice el futuro,” es decir hace el pro-
néstico. “Ellas (las katalonas) comunican muchas co-
sas que el diablo les ha dicho; y la gente cree en esto,
pero muchas cosas que ellas predicen no pueden ser
comprobadas.” ‘“Aquellos que estan en contacto con
el demonio y creen estar poseidos del mismo, sostienen
que tienen el dén de predecir el curso de una enferme-
dad; afirman que el demonio les revela si el enfermo ha
de convalecer o no.” ‘“Las sacerdotisas y sacerdotes
eran aquellos que ofrecian el sacrificio al espiritu, y
quienes, durante el mismo, se ponian en contacto con
el espiritu del anito. Mediante este contacto llegaban a
saber lo que debia hacerse para apaciguar al espiritu,”
es decir el tratamiento que habian de seguir, “y dicen
que los hacen venir en una cana hueca, y que alli habla
a las sacerdotisas, pues la mayor parte de las que ha-
cen esta invocacién son mujeres y hablan con el demn-
nio y €l da la respuesta al publico, tal como piden y quie-
re el demonio. Ellos invocan al demonio, quien des-
ciende en una cana desde donde habla a las sacerdoti-
sas, 1as cuales a su vez comunican sus deseos y ordenes
a los presentes.”

De este modo, la sacerdotisa, una vez posesa, pre-
decia el desenlace de la enfermedad. Si las noticias
eran buenas, la celebraban con un festin y alegria,
bebiendo con exceso, como lo atestigua el cronista de la
Expedicion de Legaspi. Por el contrario, si la sacer-
dotisa predecia la muerte, comenzaba por exaltar las
excelentes cualidades del enfermo, anadiendo que los
anitos !e habian senalado para ser uno de los escogi-
dos, v que desde entonces se le debia considerar como
uno de ellos (de los anitos). Si la enfermedad termina-
- ba con la muerte, era porque, segin creian los antiguos
bisayos, se habia llegado a la raya senalada para ese
individuo por el dios Sidaaan en el arbol gigantesco que

La prdctica llamada tanacal (proceso diagndstico) es con frecuencia usada con el
relacion con las costumbres, promesas y juramentos, deduciéndose

se yergue en el monte Mayas 6 Madias en la Isla de
Panay.

En cuanto a la naturaleza de las enfermedades su-
puestamente causadas por las divinidades ofendidas, se
creia que cada cual era producida por un espiritu es-
pecial que tomaba posesion del enfermo, sustituyendo
a su hanbaruan, alma, y se conocian varias enferme-
dades, segun eran sus manifestaciones subjetivas u ob-
jetivas. Entre los bisayos, Sinda era el nombre dado 2
cualquier dolor, y olak a una enfermedad causada por
embrujamiento; Pamaao, entre los tagalos, era una en-
fermedad supuesta y exclusivamente causada por los
anitos. Tiao, entre los bisayos, era un mal caracteri-
zado por una excesiva melancolia, y con esta enferme-
dad se castigaba a aquellos que desobedecian a sus pa-
dres o a sus mayores. Entre los zambalefios habia el
dios Akasi, a quien se invocaba antes de emprender
cualquier trabajo de importancia, o en las enfer-
medades.

Si bien habia espiritus malos que causaban varias
enfermedades, también habia divinidades protectoras
cuya misién especial era o curar al enfermo o proteger
al que gozaba de buena salud. Ya hemos hablado de
Lakhanbakor o Lakanbakod como uno de los dioses
protectores. '

Los antiguos filipinos creian mucho en sefnales y
augurios. El canto de un Tigmamanukin (Jerena cy-
nogastra, Meyer) pronosticaba desgracia, y la presen-
cia de un buho en los alrededores de la casa de un en-
fermo era sefial de que la muerte estaba préxima. El
aullido del perro anunciaba enfermedad o muerte en la
vecindad, si no en la propia casa. SI1 en una casa nue-
va se veia una serpiente, esto era de fatal augurio y
no dekia ser ocupada dicha casa.

fin de hallar la causa de una dolencia, en

al mismo tiempo el método de tratamiento. Se trazan cinco

rayas en un huevo, dividiéndolo asi en cinco areas que arrancan del extremo menor del huevo, y sobre dichas areas se marcan

estas palabra: asal, sapa, panaman, samaya, y umur.

Se coloca el huevo sobre la cdscara de un coco, de forma que el huevo se mantenga derecho; se hace luego un pequeino agu-
jero en el centro del extremo menor del mismo, y después de rogar a Dios que manifieste la verdadera causa de la enfermedad, se

aplica un carbon encendido a la base del huevo,

El calor dilata el espacio aireado del huevo y expele parte de su contenido, y segin el area por donde salga el contenido, asi

se podrd saber cual sea la causa de la enfermedad.

Si el area cubierta, corresponde a la palabra asal, la enfermedad se debe al abandono por parte del paciente, de alguna cos-

tumbre de sus antepasados, tal como la oracion, la limosna, ete.; si el area corresponde a sapa, el paciente no ha cumplido un ju-
ramento hecho sobre el Koran. Si a panaman, dejé de cumplir una promesa secreta. St a samaya, no cumplio una promesa pu-
blica. Si a umur, la causa de la dolencia podrd ser una cualquiera, pero el enfermo morirda wrremisiblemente.

(The Philippine Journal of Science, Vol. XII, No. 6, Nov. 1917),

Conjuro contra la brujeria (mankukulam).

2. Walo Jesu Christo
qui nobis tas qui
Wariam de lo set
Amen.

1. Oracion econtrad y
baoanen tan moag
co co lam:

Primitiva. Medicine in the Philippines-Anals of Medical History, New York, 1930, p. 238, Vol, No. 3.
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spana ha tenido desde que la Iglesia Ca-
tolica ha ejercido su bienhechora In-
fluencia en ella una gran tradicion es-
cultérica. El misticisme y la piedad in-
natas en los mejores escultores de las
épocas en que el amor al oficio desper-
taba la emulacién que otras ideas mundanas no podian
estimular, lograba estas maravillas en piedra, madera
vy metales preciosos de los que las iglesias conservaan
todavia espléndidos ejemplares, modelos a veces de
agradable ingenuidad.

!
A

i

Retablos

En

-

Francisco Perales
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n el renacer de las artes después de la invasién
los barbaros se volvié a lograr la perfeccién de
tipos por el mismo camino que la Grecia clasica,
maestra de la humanidad, siguié en todas sus épocas
logrando la creacion de cosas sublimes.

El tipo primerc ingenuo, barbaro, con mucha al-

ma pero poco perfeccionado, se desarrollaba y puli-
mentaba lentamente sin desfallecimientos a pesar de

los fracasos inevitables, al estilo de las ‘“‘corai” grie-
gas, reproducciones de muchachas en bastas tallas he-
chas en troncos de arbol al empezar, que se perfeccio-




nan primero reforzando las lineas con cclor, luego ya
se labran en un bloque de marmol y tienen trazas 1i-
gidas y vestido sin pliegues, se separan después del
bloque para tener figura independiente, afiaden mas
tarde un manto, los brazos de rigides pasan a tener
movimiento al ser doblado uno de ellos para sostener
una flor suavizandose mas las facciones aunque sin
perder el rictus inicial, y tenemos despues de varias
generaciones un tipo final que sera a su vez el punte
de partida de otras generaciones de escultores anoni-
mos que culminaran en las figuras de Fidias y Praxi-
teles en la épcca de oro.

En su relacién intima con la iglesia produjc la
escultura en madera los retables y figuras de santos y
en decoracién menor las sillerias en los coros, el ador-
no de los monumentales 6rganos, los candelabros y los
soportes de misales. Los retablos de mayor importan
cia son los que constituyen el fondo del altar mayor,
habiéndolos menos monumentales en los altares secun-
darios o bien separadamente formando tripticos y aun
en piezas independientes.

Ei sencillo retablo—pintura en bajorrelieve—emn-
brién de los monumentales espafioles que empiezan ya
en la época romdanica para culminar en el barroco, se
desarrcllé en magnificencia, tamano, suntuosidad en la
decoracién y casi siempre acumulando talla, pintura y
dorados con maestros especiales para cada arte sepa-
radc, de tal manera que no tienen igual en Europa.
Asi se daba al Altar mayor de la iglesia generalmente
dedicado al Santo de la que toma el nombre, un digno
fondo de extrema religiosidad y esplendor que se mez-
cla armoniosamente con la luz velada de la mayor
parte cde las iglesias espanolas produciendo un am-
biente de profunda devocion. ”

La Iglesia ha creido un deber siempre el dar al
culto divino, a la liturgia, la atencién maxima a que
es acreedor el Supremo Artifice, resultando asi que las
iglesias y catedrales regidas por religiosos inteligentes
y devotos han tenido siempre la maycr dignidad re-
ligiosa y artistica de lo que ademas, sin notarlo se ha
beneficiado el pueblo en su educacion.

En Filipinas, hija espiritual de Espana sobre todo
en estos dos aspectos religicso y artistico, no faltan
ejemplos de la fecundidad creadora del arte puesta al
servicio del afan de dar al culto sus obras mas deiicadas
y de mayor sensibilidad.

Lo que pasa es que hallandose casi siempre en si-
tios apartados del trajin diario del trabajo moderno
tan vertiginoso y absorbente que tanto desgaste pro-
duce en las cualidades espirituales, estos amables rin-
cones, pequefos oasis espirituales en el desierto del
materialismo actual, son cada vez menos conocidos en
detrimento de los valores morales humanos.

No hay nada tan sedante en el bullicio de las
complejidades ciudadanas como el paseo tranquilo y
de meditacion en la paz serena de los claustros—sensa-
<ion de inmutable eternidad, soledad pura como el caer

“al estilo de las “‘corai”’

de la nieve, como dijo el poeta—con sus pledras des-
gastadas y oscuras que nos hablan de tiempos pasados
y de pesares y alegrias vividos, en la media luz del
atardecer ¢ en la fresca y limpia claridad de las pri-
meras horas del dia en este ambiente especial que hace
levantar el espiritu comunicandole nueva vida y nue-
vas ansias, haciéndonos sentir mas buenos y sobre todv
mas capaces de apreciar la bondad de las cosas. Agru-
pados en la vieja ciudad murada, se hallan en Manila
en jalones: de sensibilidad artistica, desparramados
por las iglesias cuyos viejcs y gruesos muros han sen-
tido tantas veces el desgarro de los terremotcs y el
castigo del agua y del viento en competencia de fuerza
y destruccién, y se nos muestran en milagro de cons-
tancia v de fe como ejemples palpables de la influen-
cia artistica de los siglos de oro de la vieja Espana.

Es muy interesante su estudio que de momento
no puede hacerse de manera completa hasta la reco-
pilacién de todos los datos, tarea dificil por haberse
quemado algunos de los archivos donde aquéllos se
ouardaban, pero, de todas maneras su analisis servira
para por lo menos apreciar mejor sus cualidades artis-
ticas. Cinéndonos a un caso particular de la escultura
de madera en retablos, tenemos los que se encuentran
en el caserén de los P.P. Recoletos en Intramuros en
el acogedor claustro entre la iglesia y el convento.

; Quién tallo estos retablos de altorrelieve en made-
ra dura? ; Quién fué el artista—espanol, filipine, o me-
jicano—que hizo brotar del pedazo inerme del duro lefio,
aquellas tan sentidas composiciones? ;En qué afno fue-
ron quiza traidos a bordo de alguna de las romanticas
naos que desafiando los elementos doblaban el cabo
de Buena Esperanza o que de Acapulco llegaban para
cambiar con Filipinas los tesoros que los dos paises

acumulaban?. ..
La cualidad que méas se destaca al analizar les

15

griegas, reproducciones de muchachas™
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veferidos retablos es la cuidadesa composicion del con-
juntc. Tallados sin duda alguna en época de pleno
predominio del barroco revelado por varics detalles,
entre otros las nubes, los angeles y sobre todo los man-
tos de las figuras, hacen suponer sin embargc un cono-
cimiento del Arte prerrenacentista italiano, logrado
bien por la educacién artistica del escultor, bien por
haber hecho su trabajo teniendo a la vista modelos o
estampas reproduccion de las obras de aquel tiempo
0 bien por el conjunto de las dos circunstancias. Ayu-
da a reforzar esta opinion el hecho de que el fondo
ade dichos altorrelieves esta censtituido por decoraciom
arquitectonica, fondo obligado de la mayor parte de
las composiciones de Giotto y Fra Angélico, maximos
exponentes de la pintura italiana del XIV.

Dato curioso y digno de mencién es la expresion
de las figuras y el tallado de las manos y caras en

- 5 . e - = - an e - —— e= mm — . T -

Y O+ -

forma estilizada y simple que hace recordar mucho
mas la escultura roménica y quiza del gético primi-
tivo de Espana que la exhuberancia de los mantos con
sus bien dibujados pliegues sitiia en el barroco. Quiza
el tallista estaba mas seguro de si mismo y se atrevia
a dar mas movilidad a los pliegues completamente
impersonales y tenia mas prudencia en la expresién de
las figuras que aparecen ajustindose mas a un patrén

aceptado y bastante uniforme para los tipos mascu-
linos y femeninos.

No se pueden tener en cuenta los colores actuales
de los retablos ni la talla de los marcos de lcs plafones
porque podrian muy bien ser obra de época posterior.
Son esos barrocos enteramente, teniendo los tres
cclumnas corintias muy bien trabajadas, excelente
muestra de trabajo manual en madera dura, sob:e
todo en los capiteles con sus hojas de acanto. Sopor-
tan aquéllas un a mode de entablamento diferente en
cada uno de elios. El mas completo ostenta un fron-
ton curvadec, rematados los lados en volutas de un di-
bujo un poco basto y sin las ctras dos evidentemente
postizas y sacadas de algun otro motivo de decoracion.

Por orden de mérito en la originalidad de la com-
posicién, no en su correccién, situariamos como mas
interesante el que representa la visita de la Virgen
Maria a Sta. Isabel. Estan las dos en el momento de
ir a abrazarse, en el centro del cuadro como figuras
de primer término.

La representacion de la Virgen es una finura de
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expresién y desde luego la de mejor proporcion del
orupo. Llevandose la mano al pecho y con la deli-
cada cabeza un poco ladeada hacia arriba en actitud
de arrobamiento, parece vivir presintiendo las ale-
orias y sufrimientos, la gran responsabilidad que con-
trae ccn ella misma y con la Humanidad como Madre
y Guia en sus primeros anos del Hijo de Dios. Avanza
suavemente para empezar el abrazo con Sta. Isabel
que la recibe adelantiandose y acogiéndola con dulzura
como corresponde a su alta categoria. El grupc de las
dos cabezas y brazos esta tratado con gran maestria
principalmente el estudio y posicién de las manos que
subrayande de manera precisa la expresion de ios ros-
tros indican un acabado estudio del artista. EI ropaje
Lastante movido en los pliegues como corresponde a
ung época de retorcimiento en las lineas, da animacion
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a las figuras contrastando su movimiento con la ani-
macion de ellas.

Las figuras de S. José y S. Zacarias resultan un
poco descuidadas de composiciéon, dibujo y proporcion
y son desde luego las que nos hacen pensar en las
compcsiciones roméanicas mas que por su talla, por su
posicion especial un poco forzada.

El de la composicién mas serena, de lineas de
fuerza verticales y horizontales es el que tiene como
figura central la Virgen, niifia todavia con los atri-
butos de su nacimiento sin pecado, la serplente y la
luna a sus pies y ademas la corona como Reina de to-
dos. Tiene a su lado a su madre Sta.Ana que aparece
como poniendo un gesto de continencia y severidad a
la alegria juvenil de la Virgen. A su derecha S. Joa-
quin aparece como sl en su charla con la Virgen es-
tuviera dandole paternales consejos, por su seriedad
en el rostro y su movimiento en el brazo y manos.

En la misma linea vertical de la Virgen y como
para marcar mas la figura central, aparecen entre
nubes la paloma, mistica representacion del Espiritu
Santo desde los mas remotos tiempos de la Iglesia v
Dios Padre rodeado de sus angeles musicos. Por la
exposicion de los edificios del fondo que refuerzan la
composicion, las figuras '

centrales son el Espiritu
Santc v la Santisima Virgen cuyas cabezas con las de
S. Joaquin y Sta. Ana dibujan un rembo despejado en
el centro para que la atencion se fije mas en elias y
especialmente en la figura principal. Hay que notar,
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porque esto nos ayudara a situar esta obra en el con-
junto que del mismo autor o escuela hay en Manila,
la manera convencicnal de representar las nubes re-
medando las volutas barrocas y el hecho de querer ser
los edificios del fondo neoclasicos en sus lineas
generales.

El tercero de los cuadros que [igura en el mismo
claustro es el que representa la Anunciacién. Se
aparta este en su composicién de la simetria del ante-
rior y desde luego, adopta la que los prerrenacentistas
usaron para tratar el mismo asunto. Pero aqui las fi-
guras no tieren la gracia sutil de un Simone Martini
o de un Sasserta tan espirituales, linguidas y ultra-
terrenas que casi parecen no terner gravidez. El angel
queda aqul completamente pegado al cuadro, su posi-
ciébn un poco rigida y su figura no muy esbelta indi-
can claramente que el autor se atreviéo seguramente
por vez primera con un asunto nuevo para él y que re-
queria mayores facultades. En cambio la figura de
la Virgen, en posicién mas corriente, y la disposicién
de su busto son mas acertados, fina solucién en que
la gracia de los brazos y manos acompana el reflejo
de agradecida perplejidad que transparenta su rostro.
Un dosel que podria ser el de una cama de influencia
irancesa contribuye a reafirmar la suposiciéon de qu=
el artizta seguro de si mismo se lanzd resueltamente a
aportar algo nuevo. Cuando tengamos mas datos, en-
tre ellos, el nombre del artista, podremos ver si esta re-
presentacién del Arcingel fué probada y mejorada
posteriormente por el mismo.

. Quién fué el autor de todas estas producciones de
estudio y mérito innegables? Nos inclinamos a creer
que—ejecutadas en Filipinas ya que la clase de made-
ra, tropical desde luego y muy probablemente molawe,
asi permite suponerlo—tiene que haber sido una per-
sona instruida no sélo en materia religiosa sino ademas
artista de caracter y con formacién de tal. El dominio
en la solucion de los ropajes indica un estudio de bue-
nos modelos que en aquel tiempo no podian tener con
la profusién necesaria mas que los que pasaban tiempo
en Italia y se dedicaban enteramente g este estudio, lie-
vandoros mas esto a la teoria de que fué un religioso,
probablemente espanol, porque el vigor de las tallas son
mas parecidas a la mayor fuerza y vigor de ia escul-
tura espanola que a la suprema finura y delicadeza de

[a italiana, aparte de que Espafia poseia como ningun
otro pals en el mundo tradicién de escultores tallistas
imagineros ccmo escuela bien definida. Diganlo sino
nombres de Pedro de Mena, Alonso Cano y el mismo
Berruguete quien mejor conocido como arquitecto tie-
ne las tallas de los sillones del coro de la Catearal de
Toledo que le acreditan de perfecto escultor.

En ia fecha de la fundacion de los Conventos en
Manila hacia mas de medio siglo que el estilo barroco
imperaba en Italia siendo en Espana el periodo de tran-
sicidon del plateresco al barroco que tenia que florecer
hasta la mitad del siglo XVIII en su apogeo y en deca-
dencia ya, hasta las postrimerias del mismo.

Para mayor abundamiento cuentan las croénicas
que hubo un P. Agustino platero o jovero que trabajd
intensamente en su oficio en S. Pablo de La Laguna.
Cuando corozeamos mejor sus obras—estudio que D.V.
iremos prosiguiendo—se podra corroborar quiza la po-
sikilidad que ahora apuntamos de que probablemente
fuera el maestro y el nucleo de la formacién de arte-
sanos y artistas que tanta fama han dado después al
pueblo de Paete esparciendo sus obras de arte cristia-
no de sabor tan marcadamente popular que pueden ver-
se todavia en algunas iglesias de Filipinas. Parece co-
rroborar este aserto el hecho de que en los claustros
de la Iglesia de S. Agustin hay otros retablos en ma-
dera, de los cuales tendremos ocasion de ocuparinos
mas adelante, que pueden ser muy bien de la misma
mano o escuela pero mas anteriores que los de Reco-
letos.

Es casi seguro que al ser estudiadas metodicamen-
te estas obras se encontrara el mismo laborar lento,
camino de perfeccion, sin desfallecimientos, ccmun a
toda manitfestacion artistica, aunque en este caso par-
ticular no seria de extranar que la transicion fuera a
veces un poco brusca motivada por el empuje creador
de nuevas aportaciones artisticas de Espafia en dife-
rentes casos especiales.

Bien empezara su dia el que acuda a los claustros
del convento de los P. P. Recoletos con animo dis-
puesto a admirar las obras del que espaiol o filipino,
religioso o seglar, volco su alma y puso a contribucion
su experiercia y su técnica para que a cientos de anos
de distancia nos emocione y deleite su contemplacién.
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1 hombre esta acotum-
brado a extraer las pie-
dras y los metales del
seno de la tlerra; el es-
queleto fuerte y pedre
| goso de ésta, lleva soélo
en su superficie plantas y anima-
les cuyo cuerpo mas debil esta for-
mado de otros elementos distintos
de los que constituyen la dura ro-
ca. Carbono, hidrégeno, oxigeno
y azoe son los elementos, tanto de
los verdes arboles, como de los
hombres y de los animales, y oxi-
genc y azoe forman también la at-
mosfera. A los llamados cuatro
elementos, se les ha dado también
el nombre de elementos de la na-
turaleza animada.

!

Sobre el origen del petroleo.

El petroleo no es de origen mi-
neral, sino que estad compuesto d2
elementos que sirven también pa-
ra formar las plantas. Sabemos
que los carbones de piedra son los
restos de una vegetacion podero-
sa; y guiados por la mano de la
naturaleza seguimos el curso de su
formacion desde el musgo, la tur-
ba, ete., hasta el carbon mismo, y
mas alla aun conocemos la antra-
cita. Sabemos también que el car-
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bén, cuando se le enciende en vasi-
jas cerradas, suministra gas y pro-
ductos fluidos, y que si se analizan
sus partes constitutivas vrevela
cuerpos muy semejantes al petro-
leo. Si aceptamos este hecho como
normal, se presentan las cuestio-
nes siguientes: ;se ha producido
el petréleo de los carbones por me-
dio del calor de la naturaleza?”
;Dénde estan, pues, las grandes
capas de carbon de que destila?
. En qué consiste que, precisamen-
te en la Pensilvania, se hayan reu-
nido cantidades tan inmensas de
este aceite?

En la Naturaleza y en el
Laboratorio.

LLa naturaleza no produce cier-
tas materias del mismo modo que

estamos acostumbrados a obtener-

Jas en el laboratorio. EIl aceite de
petréleo no es necesario que se
desprenda de los carbones, s6l0
porque mnosotros obtengamos del
carb6n en un laboratorio, produc-
tos semejantes por medio del
calor.

Un mundo en miniatura.

Observemos el rio que corre
apaciblemente; su agua no es tan

A. Campos

clara como la que brota de un ma-
nantial, v si filtramos un poco de
la primera nos quedara en el filtro
una cantidad considerable de pol-
vo en el cual el microscopio nos
mostrara un mundo en miniatura.
En é1 hay plantas infinitamente
pequenas, animales, embriones de
animales y una cantidad innume-
rakble de fragmentos de plantas y
de animales; todas estas partes
constitutivas del agua de rio son
mas densas que el agua misma, ¥
por lo tanto van al fondo donde se
reune el légamo que se mezcla con
la arena movediza. Asl se forman
capas enteras de materias organi-
cas que, poco a poco, llegan a dege-
nerar y forman esa materia negra
llamada cieno que cubre el suelo de
los lagos, rios y lagunas. Si, con
una pértiga removemos este fondo
desde la orilla, veremos levantarse
en el agua una multitud de pompi-
tas azuladas. Nada es mas facil
que recoger este gas en una bote-
lla, y si hacemos la prueba vere-
mos que arde con una llama azu-
lada como la del alcohol.

El hidru-cafburu.

Este fluido que sale de las la-
gunas o pantanos, es un gas pro-
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ducido por el cieno. Es el pro-
ducto de la putrefacecién de las ma-
terias organicas, que, como ya sa-
bemos, estan todas compuestas de
carbono, hidrégeno, oxigeno y
azoe. Una parte del oxigeno se
une en la putrefacciéon con unsa par-
te del hidrogeno y forma el agua;
otra parte del hidrégeno se une
con una parte del carbono, y en el
fondo queda una materia que es
abundante en carbono y pobre en
oxigeno e hidrégeno. EIl hidrége-

no se separa cada vez mas del oxi-
geno y toma una parte del carbo-
no, mientras que otra parte mayor
del mismo queda en el cleno, el
cual con la descomposicién siem-
pre creclente, cada vez es mas ne-
gro y mas abundante en carbono.

Ti'{lhﬂj“

La madera contiene carbono, hi-
drogeno y oxigeno en partes igua-
les como la generalidad de las
plantas vivas; la turba contiene
mas carbono y menos oxigeno e
hidrogeno; el carbon de piedra,
que contiene aun menos de estos
dos elementos y algo de tracita, es
carbon casi puro. Asi, pues, el
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carkon de piedra es el resto de car-
bono con algo del oxigeno e hidré-
geno de un mundo vegetal anterior
que, por la putrefaccion, llegé a ser
lo que es hoy. Gases inflamables,
combinaciones de carbono con hi-
drogeno se presentan todavia en
las minas de carb6n de piedra pro-
duciendo con desgraciada frecuen-
cia catastréoficas explosiones, io
cual es prueba de que la putrefac-
c1on continta aun, de lo que se de-

duce que hay vida en el carbén de
pledra.

.Procede de la putrefaccion?

El agua y el gas hidrogeno car-
bonado, se separan de las nuevas

11
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El gas producido por

sustancias.
el cieno esta compuesto de carbo-

no e hidrégeno, este ultimo en
abundancia; el gas del alumbrado
se compone de los mismos elemen-
tos en partes iguales. Otros gases
hidrégeno-carbonados contienen los
elementos en otras proporciones o
los atomos en otra disposicion. El
gas producido por el cieno no se
ha condensado todavia por una

presion tan fuerte, otros gases
hidrocarbonados necesitan para
hacerse fluidos una presion menos
fuerte, otros requieren frialdad, y
otros, en fin, se hacen fluidos al
ccntacto con nuestra atmosfera,
como la benzina y el petroleo, que
es una mezcla de varios gases hi-
drogeno-carbonados: ;por qué es-
te tltimo no ha de ser un producto
de la putrefaccion, pues que otros
de la misma clase proceden de ella?

Lo que Humbold vié en
VYenezuela.

El petréoleo se presenta natural-
mente unas veces cristalino, otras
amarillo o pardo, y otras de un ne-
oro verdoso. Ya se le ve ligero
como ‘“‘espiritu de vino”, y ya mas
espeso como aceite o jarabe, sI
tiene en si otras materias ue con-
servan su densidad original a la
temperatura ordinaria, como la

parafina; por esta causa se espesa

como pez, y se endurece como as-
falto. De esto provienen los nom-
bres de petroleo, de asfalto, de
brea y de otros muchos que se le
dan en diferentes puntos.

Seguramente nos sorprenderia
ver de repente un manantial que
en vez de agua suministra acel-
te combustible; y sin embargo,
Humboldt vié en la América del
Sur en el sitio llamado Punto del

Araya en el golfo de Cariaco, (Ve-

nezuela) un manantial de petroleo
que brotaba de un terreno de mi-
ca; pero no por esto se debe pen-
sar que hay siempre manantiales
que den petroleo en abundancia, y
que se extlendan como las capas ae
hulla; hay que considerar, antes
bien, que el ejemplo citado y otros
iguales, son los extremos de una
larga cordillera que empieza con
una cal azulada, que contiene algu-
nas partes de asfalto, siguiendo
hasta tener 10 o 20 por ciento, y
por ultimo es un asfalto puro co-
mo el del mar Muerto, o un lago de
asfalto como en la Trinidad o co-
mo en la Pensilvania o en King-
ton, donde fluye en tanta abun-
dancia como en las fuentes de la
Pensilvania.




El petroleo en el Mundo.

El petroleo especialmente se ha-
lla en ilimitada abundancia en el
antiguo Imperio de ios Birmanes
en el Asia. La formacion geoldgi-
ca del pais es una arcilla arenosa
que cubre una capa de brea ia cual
descansa sobre otra de carbon. Si
se hace un pozo en la arcilla al tra-
ves de la capa primera se puede re-
coger el aceite que sobrenada en
seguida; de esta manera se obtiene
aun hoy. En las cercanias de Ja-
manghoung cerca del rio Irawady,
Indochina Occidental, hay 520 dc¢
estos pozos que dan anualmente
dos millones de litros.

En tiempo de Dario Histaspes,
estableci6 Zoroastro su doctrina
de Oromazes y Am'manes, que li-
mitada y modificada después en
muchos puntos por el islamismo,
se conserva hasta el dia en algu-

nas familias, que viven esparcidas,
pero fieles a la antigua creencia.

Los parsis o adoradores del fuego,
habitan ahora mas en la India que
en la Persia, y desde alli pasando

trabajos indecibles emprenden el
camino inmenso que hay hasta Ba-
ku en la costa occidental del mar
Caspio, donde visitan las fuentes
de petroleo, o del fuego perpétuo
de la tierra, para hacer en ellas su
oracion.

El fuego de los oraculos de los
griegos antiguos ha sido atribuido
a manantiales de esta clase; en
una de las islas Jonicas hay un
manantial de petréleo que esta
fluyendo desde hace 2,000 anos.

Ademas hay petréleo en Italia,
cerca de Amiano, de donde se ex-
porta principalmente; cerca de
Parma, en Francia, en Suiza, en
Baviera y en otros paises de Ale-
mania, en Escocla y en Inglaterra,
La historia antigua nos dice que
cerca de Ninive se hacia evaporar
el petréleo, que el asfalto que que-
daba se empleé como material ba-
sico de cimentacion en la construc-
cion de la ciudad. Sucedia esto,
mas de 2,000 anos antes de nues-
tra era; también se empleaba en
Babilonia el petréleo procedente
de los manantiales de Is, 120 mi-
llas mas alla de la ciudad y cerca

Otra vista de la exploracion en Cebil.




del Eufrates, Indostan. Estos ma-
nantiales que suministraban agua
salada y gas hidrégeno carbonado,
excitaron por su riqueza la codicia
de Alejandro, de Trajano y de Ju-
liano; hoy todavia se coge alli as-
falto que se lieva al mercado de
Hit.

El petréleo se encuentra a dife-
rentes profundidades, y suele ser
mas frecuente en las grietas per-
pendiculares que en las horizonta-
les; parece de origen volcinico y
se coge en terrenos de cuya geoln-
gia forman parte capas de marga
arcillosa y agua, sobre la cual na-
da el petroleo, al paso que la parte
superior de la grieta contiene hi-
dro-carburos aeriformes.

Su Majestad el Petroleo.

Las guerras actuales han hecho
conocer a muchas personas, que no
tenian motivos para saberlo, que
hay grandes depésitos de petroéleo
en Rumania, en Rusia, en Hungria,
en el Irac Ayemi y en otras partes
del mundo. Cuando se creyé que el
vapor y la electricidad iban a rele-

‘gar el petréleo a segundo término

en las aplicaciones industriales, ha

venido la mecanica moderna a res-
tablecerlo en primer término con
titulos de majestad, y ya son de
vulgar conocimiento los grandes
depositos de petrdleo que existen
en Rumania, en Rusia, en partes
de Hungria, y en el Iracq. En
América del Norte tiene fama
mundial el petréleo de Pennsylva-
nia que fluye en enormes cantida-
des. También son muy importan-
tes los pozos petroliferos de Méji-
co, que estaban explotados por ca-
pitalistas norteamericanos y meji-
canos y cuya posesion dio lugar a
una viva controversia entre ambos
gobiernos.

En Espana.

Espana, que es pais minero por
excelencia, contiene también depé-
sitos petroleros en varias partes,

especilalmente en la region del Car-

tabrico.,
En la inmediaciéon de Vizcaya
estan proximos a terminarse los

trabajos de sondeo y reconoci-

miento que realiza una compaiiia
explotadora en Zumaya. Tan pron-
to como terminen estos trabajos se
proyecta montar una gran instala-

cion para el aprovechamiento del
gas. Ingenieros periciales de va-
rios paises, especialmente de Ale-
mania, han informado muy favora-
blemente scbre la posibilidad de
obtener esencia de los gases que en
grandes cantidades se desprenden
de las margas que se alcanzan en
el sondeo a diferentes profundida-
des.

En Filipinas.

Finalmente en Filipinas, tan ri-
camente dotada por la naturaleza
de yacimientos metalicos de todas
clases, se tiene la esperanza de pro-
dicir petréleo en cantidades co-
merciales. El Gobierno de la Manco-
munidad acaba de decretar la re-
serva de todos los terrenos consi-
derados como probables regiones
petroliferas, excepto aquellos en
los que la empresa privada ha co-
menzado ya a realizar sondeos.
Entre estos dultimos, empieza u
ofrecer esperanzas de éxito el son:
deo que se esta realizando en te-
rrenos de “Daan-Bantayan,” en la
costa septentrional de Cebii. De
estas Instalaciones y trabajos que
se llevan a cabo dan idea las fotos
que ilustran el presente articulo.
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|. Villegas

ONOSTROFE 40
DEL AMOR

Amor entre las rosas,
no recelando el pico
de una que alli volaba
abeja, salio herido;
y luego, dando al viento
mil dolorosos gritos,
en busca de su madre
se fué cual torbellino.
Halléla, y en su gremio
arrojado, esto dijo:
“Madre, yo vengo muerto
sin duda, madre, expiro,
que de una sierpecilla
con alas, vengo herido,
a quien todos abeja
llaman, y es basilisco.”
Pero Venus entonces
le respondio a su nifio;
“St un animal tan corto
da dolor tan prolijo,
los que ti cada dia
penetras con tus tiros,
ccuanto mas dolorosos
que tu, estardin, Cupido?”

3




A. Machado

RECUERDO INFANTIL

Una tarde parda y fria
de tnvierno. Los colegiales
estudian. Monotonia
de la lluvia en los cristales.

En la clase. En un cartel
se representa a Cain
fugitivo, y muerto Abel,
junto a unae mancha carmin.

Con timbre sonoro y hueco,
truena el maestro, un anciano
mal vestido, enjuto y seco,
que lleva un libro en la mano.

Y todo un coro infantil
va ‘cantando la leccion:
“Mil veces ciento, cren mal;
mil veces mil, un millon. ..”

Una tarde parda y fria
de wmvierno. Los colegiales
estudian. Monotonia
de la lluvia en los eristales.
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onramos hoy estas paginas con una vista el
Hospital de Santiago, otro indice de los es-
fuerzos generosos de la Hispanidad en el Extre-
mo Oriente,

No se ha escrito de, este Hospital todo lo

M

zando por espacio de treinta y ocho anos que cuenta de existencia,

que s=e merece por su oorigen, por su historia v

por la obra humanitaria que ha venido reali-

Acaso sea porque nunca anduvo esta institucion schbrada de
dinero para disiparlo en propaganda, como otras de su clase, o va
también porque sus directores se echaron la cuenta, muy espa-
nola, de que este Hospital, de puro bueno, se alaba solo, no es
menester alaballo. Sea como fuere, esta revista que se titula
Hispanidad cometeria
en sus paginas, para enaltecerla debidamente, la obra por mil

una omision grave, si dejara de acoger

titules simpatica del Hospital de Santiago.
Nacio esta obra el ano 1902 del generoso impulso que sintio

la Colonia Espanola, durante el colera que por
aquel tiempo azoto la ciudad de Manila, _
de tener un Hospital para los

#@sos  de  epidemia

G e

que Se presentaran
entre nuestros compatriotas.
Y ocupo primero el edificio del Colegio de la Asuncion en la calle
de Herran, desierto en aquellas luctuosas .circunstancias.  Des-
pues se instalo, en 1905, en otro edificio al principio de la calle
de Santamesa y al aflio siguiente se trasladé a una casa de la
alle de Azcarraga, donada para este objeto por una caritativa
dama filipina, v alli estuvo hasta 1919 FEste afio se adquirio la
posesion de 40,000 metros cuadrados en San Pedro Makati, a dos
kilometros del limite municipal de Manila, donde comenzd a edi-
ficarse con caracter de hospital general-—idea acariciada ya desde
los primeros dias de la fundacion—el hermoso edificio que enca-
beza este articulo y cuya solemne inauguracion v bendicion datan
del 23 de Enero de 1926. Todavia hubo de sufrir hondas modi-
Hicaciones en 1928, y, gracias a ellas y a las realizadas incesan-
temente despues, el Hospital Espanol de Santiago no deja hoy
nada que desear.

Lia gente hispana tiene en este Hospital uno de los mas bellos
de Oriente, de los mas modernos, de los mejor situados, de los
mas silenciosos, de los mas ampliamente equipados y el unico
sobre el que flota acariciadora la bandera de la Patria, gasa de
seda roja y amarilla que cura los dolores el alma. como los cui-
dados de la ciencia y de la medicina curan las heridas del cuerpo.

_Su administracion por cuya presidencia han desfilado las ea-
bezas mejor organizadas de la colonia no ha perdonado nuneca
estuerzes. desvelos ni sacrificios para mantenerlo a la altura de
los tiempos y a la vangnardia de otras instituciones similares, v
en nuestros dias sigue adelante, v con la cabeza levantada, por-
que, si hay algunos espaiioles que no se dan cuenta de lo que
significa esta obra y le vuelven las es-
paldas, hay muchos—los me-
jores—que

la mi-

._ ran con simpatia,
que velan por su prestigio,
B que saben disimular los defectos que
tiene como obra humana y no le niegan el auxilio
necesario en forma de suscripcién mensual, de ticket benéfico v
de estancia en su saludable recinto de los miembros de sus fa-
milias, siempre que la enfermedad los visita. Y todavia lo hacen
mas y en mayor ntmero los mismos extranjeros que, mas prac-
ticos que nosotros, hacen de este Hospital el preferido en sus en-
termedades, como puede comprobarse por las listas de ingreso
anual donde ellos alcanzan el mas alto percentaje para orgullo
de los espanoles que miran con buenos 0jos esta institucion y
verguenza de los que de ella se desentienden o la desprecian.
Para saber cuanto vale este Hospital por sus condiciones fi-
sicas, morales y sanitarias no bastan unas reproducciones foto-
graficas del mismo ni unas notas a vuela pluma ; es necesario
haber sido uno de sus pacientes, y deberle, como le deben tan-
tos, el beneficio de la salud. En la secretaria del establecimiento
se muestra a cuantos quieran verlo un album o algo asi de auto-
grafos de cientos de enfermos nobles y agradecidos que hablan
de esta imstitucion con maés elocuencia que los articulos de la
prensa, los elogios de los visitantes, los premios adquiridos en

‘arios concursos y los autorizados juicios de los médicos que ejer-




cen en el su profesion,
Aparte de esto el Hos-
pital de Santiago tiene un
doble valor sentimental,
muy apreciable, para los
espanoles de estas Islas.
Primero el de haber pre-
senciado en sus ultimos
quince anos la aurora y el
ocaso de muchas vidas es-
panolas ; pues pocas fami-
lias habra de nuestra Colo-
nia que no hayan visto na-
cer en €l a alguno de sus
hijos o morir a alguno de
los seres mas querides en
brazos de la Patria y de la
fe, tan unidas aqui y en-
trelazadas, como lo suelen
estar en todas las institu-
clones genuinamente espa-
nolas. Y después el haber
sido albergue temporal de
muchos enfermos espano-
les, pobres, que a expensas
del “‘Fondo Benéfico” de
““Camas de Caridad’’ y ul-
timamente de ‘‘Auxilio So-
cial’’ han encontrado en él
la salud o una muerte ro-
deada de solicitos cuidados
y de atenciones maternales.
Y hoy todavia mas, por-
que, anejo al edificio del
Hospital y envuelto en su
salubre atmdésfera, y par-
ticipando de todas sus ven-
tajas materiales y espiri-
tuales, v a la sombra de
su misma bandera, se alza
el “Hogar de San Joa-
quin’’ ofreciendo asilo pli-
cido y confortador por el
tiempo necesario, y, si es
preciso, por todo el resto
de sus dias a los compa-
triotas pobres que dejara
inermes para la lucha por
la vida la ancianidad, la
enfermedad o la desgracia.
s otra institucion de la
que debe sentirse orgullosa
la Colonia, sobre todo la
parte mayor de ella que
comulga con la Espana que
Franco arranco de las ga-
rras 'del Comunismo para

devolverle su dignidad his-

toriea y su grandeza espi-
ritual.

Facil me seria a mi se-
guir escribiendo sobre esta
obra del Hospital que vi

nacer en su forma actual, que he mirado

slempre con carino vy

de cuyo espléndido desarrollo y escrupulosa administracion, como

consejero, he sido testigo por largos afios.

()
N

2
00

condiciones

de llenar

por

Pero no es necesario y
solo quiero aprovecharme
de la autoridad que me
dan los titulos apuntados,
para asegurar, saliendo al
encuentro de una aberra-
cion algo  comin, que el
Hospital de Santiago es
obra, no de un partido ni
de una casta ni de una
familia, sino de todos los
espancles, aunque haya
entre estos algunos que por
su intervencion mas per-
sonal, mas directa v mas
continua en él deban pasar
a la historia envueltos en
una aureola de eterna gra-
titud. Y seria listima, y
de las mas deplorables,
que, por incomprension de
esta verdad tan palmaria,
la obra del Hospital no si-
guiera progresando, per-
diera  su espiritu v su
nombre espanolisimo, y eon
el tiempo, en vez de ser lo
que hoy es, un monumento
mcderno y vivo, se convir-
tiera en un monumento
antigio y muerto de la
Hispanidad, como el ve-
tusto y bello santuario de
Guadalupe, cuyas ruinas,
cubiertas por la hiedra del
olvido, se alzan a pocos
metros de ddistancia.

Gracias a Dios, no lleva
trazas de ello, segin lo de-
muestran las estadisticas
optimistas y alentadoras
de sus ultimas memorias
anuales en las que todo es
halagiieno, hasta lo que se
refiere a la amortizacion
del capital que afios atris,
a fin de acometer mejoras
importantes, hubo de soli-
citarse del Banco de las
Islas. Pero seria todavia
mas halagiieno v sobre
todo mas patriotico, si to-
dos los espaiioles, unides
en fuerte haz y respon-
diendo a un 1mperativo de
nuestra conciencia colec-
tiva, nos propusiéramos de
una vez y mediante un pe-
queno esfuerzo redimirle
de esta traba financiera,
cada dia menor v mas li-

viana, v ponerle asi en

completo el fin que se propuso la
Colonia, al crearlo y al darle el hermoso nombre de Hospital Es-
panol de Santiago.

JOSE FERNANDEZ
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EL CRISTO DE QUIAPO

os fundamentos de Ia

piedad cristiana son los

mismos en todos los

tiempos y en todos los

lugares. El sello de uni-
dad que forma una de las caracte-
risticas de la Iglesia verdadera no
puede negarse. Sin embargo, la
manifestacion de esa piedad ya por
parte del individuo, ya por la co-
lectividad, varia notablemente.
Puede afirmarse que la devocidn
popular no se exterioriza de igual
manera en todas partes ni en todos
lss tiempos. Cierto es que hay un
minimo idéntico y casi permanen-
te en la manifestacion del senti-
miento de adoracion al Creador v
veneracion a sus Santos, y es el
rito oficial, prescrito por la Igle-
¢ia, 0 lo que se Hama la sagrada
liturgia; pero, en torno de ese ri-
tual, en torno de la iglesia, fuera
de sus muros se va desarrollando
un modo peculiar de expresar el
mismo-sentimiento de adoracién y
de veneracion. ;Quién le dié princi-
pio? ;Como empezo? Ordinaria-
mente quedan sin resolverse nunca
estos puntos que suscita la natural
curicsidad de los hombres. Uno de
estos modos peculiares de devocion
popular es el que hemos de expo-
ner en este articulo, no para satis-
facer la curiosidad de nuestros
compatriotas, conocedores todos, o
casi todos, de esta forma caracte-
ristica de devocion de que hemos
de tratar, sino la de los extraiios
a fin de que, si alguna vez vinie-
ran a visitar nuestra tierra vy, ca-
sualmente, vieran tal manifesta-
cion. de piedad, no quedaran tan

sorprendidos que se llevasen una

30
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impresion ingrata y nada favo-
rable para nuestro pueblo, como
va ha ocurrido. (Se afirma que
un escritor argentino que ha pa-
sade por Filipinas, dedica un niu-
mero de paginas de la obra en
que relata sus impresiones, a la de-
vecion popular al Nazareno de
Quiapo, y sus comentarios no pa-
recen favorables. No conocemos la
obra, y por esto no podemos decir
hasta qué punto son exactos sus
infermes y razonables y fundadas
sus consideraciones.)

Se trata pues, de la devocion po-
pular a la veneranda y milagrosa
Imagen de Nuestro Padre Jesus
Nazarenc a la que esta dedicada la
iglesia parroquial del distrito de
Quiapo, uno de los mas poblados de
Manila y por ser localidad princi-
palmente dedicada a comercios é
industrias, de poblacion heterogé-
nea y transeunte. Poquisimas son
va las familias naturales de este
antiguo arrabal que aun residen
alli, y entre tales familias la mayo-
ria son de las mas respetables y
distinguidas de la capital. Con el
derribo de antiguas casas residen-
ciales, de las que se edificaron aun
en tiempos de Espana, derribo que
se hizo con motivo de la construc-
cion del nuevo Puente de Quezon y
la hermosa avenida en que desem-
hoca dicho puente v que lleva tam-
bién el nombre de nuestro actual
Precidente, la iglesia aparece aho-
ra mas visible, pues dicha avenida
pasa por su lado izquierdo. Todos
los viernes, el templo se ve lleno de
devotos del Nazareno, y tiene quc
mantener abiertas sus puertas has-
ta ya entrada la noche, pues el ir

y venir de los fieles, procedentes
de todos los distritos de la ciudad,
es continuo y no cesa sino ya hacia
las diez o las once. Estos devotos
son de las diversas clases y catego-
rias del pueblo, pero principalmen-
te de la gente humilde, los obreros,
artesanos y modestos empleados
que van en demanda de una gracia
o en cumplimiento de una promesa
por faveres ya alcanzados.

De interés para el lector hispa-
no-americano, particularmente los
hijos de Méjico, es el dato de que
tan venerada Imagen del Sefor
Nazareno, como la de Nuestra Se-
nora de Antipolo, — una de las
Imagenes de la Saniisima Virgen
mas famosas de Filipinas—, vi-
no de Méjico alla por los afos de
1640, hace ya pues exactamente
trescientos afos, y con igual come-
tido que la citada Imagen de Ma-
ria, es decir, el de alcanzar el feliz
viaje de la nao en que era llevada.
Arribo felizmente la embarcacion,
y acaso porque en el antiguo con-
vento de Quiapo estuviese enton-
ces la secretaria del Arzobispado
de Manila, se dispuso que a dicha
iglesia fuera trasladada la Imagen
recién venida, y alli quedé deposi-
tada. Se incendié poco después la
iglesia, pero se salvé la Imagen,
que ya era objeto de la veneracion
de muchos vecinos no solamente
del arrabal sino de otras partes de
Manila y aun de provincias, quie-
nes tal vez fueron al principio mo-
vidos por la curiosidad, para ver
al Nazareno Negro, como en la len-
gua popular se le llama también,
pues cuande lleg6 la Imagen ya
aparecia negra, cosa que, segun pa-




rece, atrajo la atencion, puesto que
al ser sacada de Méjico no lo esta-
ba. Aunque también hay otros in-
formes que dicen que ya en aquel
antiguo virreinato aparecia negra
la Imagen, y por esto era muy es-
fimada y venerada de los indige-
nas mejicanos.

Pasaban los anos y la devocion
crecia como crecia el namero de los
devotos agradecidos o esperanza-
dos. Puede conjeturarse que ya
desde aquellos tiempos se celebra-
rian con esplendor las fiestas de-
dicadas a honrar a Jesus en esta
su Imagen milagrosa, sobre todo
durante el novenario con que todos
los pueblos y parroquias de Filipi-
nas honran a sus patronos., LLa ne-
vena al Nazareno de Quiapo viene
a ser la primera que se celebra en
el ano, pues comienza precisamen-
te en el dia de Ano Nuevo. Culmi-
nan los cultos, como es costumbre,
con la procesion en que se saca la
Imagen, v es entonces cuando se
manifiesta la peculiar manera que

los devotos del Nazareno de Quia- -

po tienen para exteriorizar su fe y
su gratitud. Y nos referimos a los
varones, porque las mujeres, por
razenes que va se deduciran des-
pues, no pueden tomar parte en
este religioso desfile. Puede afir-
marse que la procesion consta de
dos partes: una que es la que pro-
piamente puede decirse que cons-
tituye la procesion en su signi-
ficado liturgico, pero en la cual
no va la Imagen del Nazareno
Forman esta primera parte, las
mujeres que van descalzas, con ha-
bito merado, corona de follaje y
velo negro que medio les cubre el
rostro. Asi cumplen su voto de pro-
piciacion o de gracias. A ellas se
suman los ninos y los varones que
nrefieren manifestar su piedad de
modo crdenado, como manda la
Iglesia y es costumbre. La segun-
da parte que queda muy atras la
ferma la venerada Imagen del Na-
zareno, sobre sus andas, v en tor-
no de ella la multitud compacta de
los devotos que van tirando de las
andas o que pugnan por llegar de-
bajo de ellas para tener la satis-
faceion de colocarlas sobre sus

El “Cristo de Quiapo” segin se venera en lo parroquia titular.
(Foto. C. Miller.)

hombros, siquiera por breves ins-

tantes. Este fercejeo hace que la

Imagen no pueda avanzar sino des-
viandose de un lado a otro de la
calle y hasta inclindndose a veces
hacia un lado como si fuera a caer-
se. Tal apretujamiento continuo
crigina el que no pocos caigan des-
mayados, quienes en seguida son re-
cogidos y transportados sobre las
cabezas de la multitud que rodea
a la Imagen hasta dejarlos en si-

tio conveniente, donde son reani-
mados. Cualquiera creera que ai

volver en si estos accidentados han

de retirarse a sus casas o conver-

tirse en meros espectadores, pero
no es asi, puesto que, en cuanto
sienten que se les ha pasado el acci-
dente, vuelven a sumarse a la mul-
titud (no puede llamarse propia-
mente cortejo) v a luchar otra vez,
procurando llegar hasta las andas
para llevarlas de nuevo. Quien vea
esta manera de marchar la Ima-
gen, creera, si no esta enterado,

que la misma es muy pesada y por
eso no acaban de llevarla bien en

ol




medio de la calle. Pero, como que-
da indicado, no es asi, sino que es
efecto de la pugna de los devotos
por querer portar la Imagen.
Otros hay que se suben sobre las
cabezas o los hombros de los que
estan mas cerca de la Imagen con
el fin de poder tocar la misma con
algun pafnuelo u objeto cualquiera.
y una vez logrado el proposito se
lanzan sobre la multitud como si
se echasen al agua. Nadie protes-
ta, sino que todos reciben al que
asi se ha lanzado y lo van pasando
de unos a otros hasta dejarlo ileso
en el suelo. Sobre las andas y me-
dio arrodillado junto a la Imagen
se situa siempre un hombre que
tiene por cometido el indicar a los
que llevan al Sefior cuando han de
torcer a la izquierda o a la dere-
cha. Y asi esta segunda parte de
la procesion va recorriendo calles
y mas calles del distrito, desvian-
do o suspendiendo la circulacion de
los vehiculos sin remedio alguno.
Ei espectaculo es para muchos,
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especialmente los extranos, muy
chocante y les parece que mas que
devocion, aquellos hombres, en su
mayor parte sin camisa, o sélo coan
la camiseta y una toallq, lo que
manifiestan es irreverencia al Se-
nor en su veneranda Imagen. Sin
embargo, podemos creer que no
hay ninguna intencion irreverente,
€ino s6lo una equivocada manera
de exteriorizar la veneraciéon que
sienten hacia una Imagen por mec-
dio de la cual han recibido gracias
extraordinarias de la Misericordia
y Omnipotencia de Dios, o esperan

alcanzarlas con entera confianza v
firme fé.

Cuando ccmenzo esta manert
peculiar y extrafia de expresar Ia
devocion al Nazareno? Nuestras

averiguaciones no han logrado na-
da en concreto, pues wunos dicen
que ya en los remotos tiempos de
Espana se ofrecia el mismo espee-
taculo, mientras que hay otros que
afirman que tal practica sélo ha
comenzado en este siglo. Lo unico

cierto es que la costumbre esta tan
arraigada, tan firme como una tra-
dicicn secular, que todos los inten-
tos realizados para deshacerla han
fracasado. La autoridad eclesiasti-
ca ha creido prudente tolerarla, y
la autoridad civil no ha creido
prudente intervenir. Y ahi esta y
ectara para siempre probablemen-
te. Unos la condenaran, otros se
mantendran indiferentes., Nosotros
optamos por creer que no €S mas
que la manifestacion adecuada a la

fe del carbonero. Si quisiéramos
buscarle un simbolo, diriamos quec
es una piedra preciosa sin labrar;
tesca y sin atractivo, pero piedra
preciosa de todos modos. Acaso
asi lo sea a los ojos de la infinita
Misericordia de Dios, porque, no
obstante esa manera inusitada, im-
propia, de manifestar la fe y la
devocion, se presenta el hecho de
ia realidad de favores extraordina-
rios, maravillosos.
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LA HEGEMONIA ESPIRITUAL DE
ESPANA EN FILIPINAS

“La Histrria de Espana esta
florecida de grandes lecciones de
humanidad, y quiza la mas grande,
es, la de contemplar alegremente
su Imp-ario, distribuido en tantas
‘naciones nuevas, grandes e inde-
pendientes, ;Pudieron decir otras
naciones tanto, cuando su impe-
rio perdieron? No. (Sr. Dn. Adrian
Got, El Debate, 25 de Agosto de
1940).

La Emancipacion Filipina

os tristemente memorables sucesos
del 96 forman una laguna de san-
gre que senala a un mismo tiem-
po la ida definitiva del imperio
en estas islas de un pueblo sin
igual en la grandeza de sus
proezas cuando informa su vida el
sobrenatural Cristianismo, abyecto hasta la bajeza
cuando se desase de la Cruz y el despertar a mayor
edad de la nacién filipina, amante hasta el delirio de la
dulce libertad. Sucedié lo que tenia que suceder. Por
inexorable imposicion de leyes historicas, a F:lipinas ie
acontecio entonces lo que a los jovenes al alborear sus
anos de virilidad.

Sentia Filipinas vivisimos deseos de independen-
cia. Y consiguld que se encarnasen en herniosa rea-
lidad sus febriles anhelos de emancipacion del yugo es-
pafiol. Efimera sin embargo, como la flor fué su auto-
nomia pues, al replegarse la bandera espafiola no tardé
en ensenorearse del cielo filipino la ensena americana.
Los gritos libertadores de Balintawak que tuvieron sus
momentos del Tabor en la declaracién de independencia
en Kawit, expérimentaron los desconsoladores del Cal-
vario en el tratado de Paris. Y ya por espacio de unos
ocho lustros se ha considerado como cosa del pasado la
actuacion gubernativa de Espana en estas hermosas

islas. ..

Existencia de esa Hegemonia Espiritual

Mas, al extinguirse en este pais la soberania es-
panola no podian esfumarse por igual los frutos de s
pristina labor de abnegada evangelizacion y de cultu-
ra. Acaoptadora de un sistema ideal de colonizacién que
excluia el lucro y el medro puramente materiales como
fuerza propulsora de sus conquistas en ultramar, supo
Espana cimentar aqui su tricentenaria perrnanencia
con beneficios de categoria marcadamente espiritual.
Legados preciadisimos de la hidalga Espafia fueron no
precisamente los adelantos materiales que trajera a es-
tas playas sino mayormente la Religién y la civiliza-
cion que ella nos brindé. He aqui, pues, los predomi-
nantes elementos de la hegemonia hispanica en estas
islas: el Catolicismo y la cultura occidental. Merced a
estos, se puede hasta cierto punto afirmar que Espa-
na sigue aun proycctando su influencia espiritual sobre
Filipinas, que todavia sigue rigiendo los destinos del
pueblo filipino, en una palabra, por ellos se prolonga
aqul en palpitante pervivencia el dominio espaiiol. . . .
Porque, ;qué importa que el Leén de Castilla se retira-
S€ a su sclar ibérico, si atn subsisten con igual relieve
que antano las realidades que cred y las modalidades
que engendré durante su secular incubacidn en estas
islas ?

Estas modalidades y estas realidades espanolisi-
mas son y consiguientemente su predominio en el pue-
blo filipino afirma y proclama solemnemente la exis-
tencia de la preponderancia, de la hegemonia espi-
ritual de Espana en Filipinas.

Causas de esta Hegemonia

El ejercicio de una duradera supremacia espiri-
tual sobre un pueblo que fué colonia, pide algo mas que
una mera y prolongada gestacién gubernativa del pue-
blo conquistador. Es necesario que fuesen honrosos
los méviles que animaron la conquista, tales como la
implantacion de una cultura evidentemente superior v
el celo de llevar la luz de la verdadera religién a los que
de ella carecen. Es preciso que se mantuviese con
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equidad y se continuase con actitud compreusiva el
dominio impuesto. Se requiere ademas que los afios
del imperio fuesen pietdricos de positives beneficios
para el suelo conquistado. Todo esto, excepeién hecha
de lunares que no empanan la hermosura del conjunto
a los cuales jamas puede substraerse completamente
toda obra humana, tuvo lugar en la dominacién de Es-
pana sobre estas islas.

Con la historia en la mano podemos asegurar que
los méviles que indujeron a Espana a establecerse en
nuestro Archipiélago como en las otras ‘“islas y tierra
firma” que descubrieran sus navegantes ‘“fueron la
propaganda de su civilizaciéon y de la fe cristiana...”
Y de hecho la primera y principal actividad que des-
plegaron sus conquistadores fué la evangelizacién de
los indigenas.. La preocupacién méas intensa que roba-
ba la atencién de Espana fué el proporcionar a los fili-
pinos tesoros inestimables de bienes espirituales. “Po-
siblemente, afortunadamente, ha dicho el eminente es-
pafiol D. Adrian Got, para la historia de muchos pue-
bios grandes no conservamos las colonias, porque en el
fondo no quisimos Colonias, sino colonizar, que es tan-
to como hacer iguales en la que diria Justicia social de
aquellos tiempos”. Y asi, extinto ya el imperio mate-
rial, tenia que surgir con admirable pujanza la supre-
macia espiritual hispanica.

Perpetuacion de esta Preponderancia Espiritual:

de esta hegemonia hispanica en Filipinas es el movi-
miento que bajo el lema “Por el imperio a Dios” se ha
suscitado recientemente en Espana. No es quijotismo
utépico ni idealismo platonico que suene con recon-
quistar mediante armas materiales las pretéritas colo-
nias de Espafia. El reconocimiento de la magna y des-
interesada labor que en el siglo XVI llevo a cabo Espa-
na, el mayor estrechamiento de vinculos espirituales
que unen a la Madre Espana con su numerosa prole de
veintidés pueblos, la renovacién de la benéfica influen-
cia espiritual antiguamente ejercida por esa noble ma-
trona constituyen la aspiracién practica y factible de
ese movimiento. Su éxito aseguraria indudablemente
la perpetuacién de esta preponderancia espiritual.
Il Catolicismo y la cultura occidental que actual-
mente forman los vestigios de mas relieve del paso de
Espaila por estas islas, entrafian excelencias que enal-
tecen al pueblo que las posee. Tambien la gratitud de

Filipinas cuidara de que se eternice esta supremacia
‘espiritual que sobre ella ejerce Espana.

He aqui, pues, las prendas seguras de la perpetul-

.dad de la hegemonia hispanica: el mismo deseo qu<

abriga la vieja Metrdopoli de mantener siempre viva la
influencia espiritual que sobre sus colonias en el pasa-
do ejerciera, la inherente bondad de esos elementos de
la hegemonia hispanica y el filial afecto que Filipinas
guarda a todo lo- bueno que le legara su augusta Ma-

Grandemente eficaz para engendrar la estabilidad dre, Espana.
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ria, que los pajaros nocturncs estremecen con
su torvo volar como si quisieran contarnos la
verdad de la leyenda que pesa sobre todo aquel
paraje, antes lleno de histérico esplendor, en
donde unos monjes misioneros dedicaban sus
almas enfebrecidas al servicio de Dios, de su pa-
tria y de su rey. Es entonces cuando la emo-
cion, agitando lo mas hondo del espiritu, pon-
dra los nervios en vibracion finisima, con un
dulce escalofrio que regala el alma con dulzu-
ras inefables y despierta en la imaginacién ex-
tranas y suaves aiioranzas. . .

En lo que fué capilla, en las viejas criptas
contiguas al presbiterio dende se enterraba 2
los frailes, en los claustros musgosos y en el
amplio patio central del convento, no ha deja-
do de reinar la paz y con ella el amor. La paz
que impone lo callado del lugar, el culto sagra-
do que profesaban sus viejos moradores y el
amor que gorjean constantemente en los altos

rincones de sus tapiales las golondrinas. En to-
dos los rincones y al amparo de un triste aban-
dene, crece la hierba en salvaje libertad. Algu-
na piedra se desmorona de cuando en cuando de
las viejisimas paredes y asusta a las inquietas
vy medrosas lagartijas.. ..

Lector amigo: se hace noche y es tan elo-
cuente el silencio de estos muros, que ni ta =i
yo podriamos describir mejor la historica gran-
deza que encierran, pero si te recomiendo que
cuando quieras encender ilusiones con las ful-
gentes ascuas de la leyenda, hagas una jorna-
da a las historicas ruinas del monasterio de
Guadalupe, para buscar lumbre de fé en la paz
melancolica de sus rincones y para evocar la
figura de la vieja Espana, cuyo nombre suena a
plata y sabe a miel. . .

FELGOMAR
Manila, Enero de 1941.

Las historicas ruinas de Guadalupe. (Foto, Chas W. Miller).
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TU PATRIA

Y LA MIA...

CT. Q, Gﬁem’an&ez

De! concurso de Hispanidad.

ite la luz tenue de vna lampara, colocada
scbre una mesa, escribia impaciente Carlos,

joven de quince anos. Bullia en su mente una

aventiura peligrosa que habia resuelto ejecu-

tar. Era alla por los anos del 96 cuando y=a

la revolucion comenzaba a prender a las
provincias el fuego sacro del nacionalismo.

Delante de él estaba el juramento que habia sus-
crito hacia s6lo unos dias. Era un documento para él
sagrado, porque era de la Patria, que entonces deman-
daba libertad. Se levanta luego, y, con la frente su-
dorosa, se pasea i1nquieto por el limitado espacio de su
casucha de nipa, deteniéndose de vez en cuando para
mirar la carta que tenia escrita o contemplar a su ma-
dre que en aquellos instantes se encontraba durmien-
do, disfrutando aun la quietud de aquel lugar, sonando
quizas con su hijo, el unico bien que tenia en el mun-
do. Carlos era huérfano de padre quien, al morir, le
dejo en la miseria con su anciana madre.

Sonarcn las cuatro de la manana y el frio de la

madrugada desperté a la pobre anciana que encuentra

a su hijo todavia en vela, con la vista fija en la monta-
na que eleva su cima hasta las nubes.

—Hijo, {no has dormido? ;qué te pasa? Hace
varias noches que te veo meditabundo o preocupado.
. Has refiido acaso con tu amigo Luis, el hijo del espa-
nol? Hace tiempo que no le veo venir a casa. ..

—No, madre, no he renido con nadie, y muchisi-
mo menos con Luis.

Carlos se esforzaba por hablar con serenidad para
no alarmar a su madre.

—Entonces, hijo, duérmete mientras preparo el
desayuno. ¢ Qué es lo que quieres hoy? Chocolate con
bibingka o merisqueta tostada con queso?. ..

—Madre, lo que ti quieras. Para mi todo cuanto
haces es lo mejor. Ademas, hoy me parece que tengo
un gran apetito y he de comer muy bien. |

Y abrazando a su viejecita, la acompana hasta la
cocina. Vuelve a su cuarto y se acuesta, pero siempre
con la vista fija en la lejania, como si quisiera tala-
drar con la mirada las montanas que ya entonces se
distinguian mas claramente, iluminadas por los rayos
del sol de una espléndida mafana.

Mientras se desarrolla esta escena en la casucha,
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separada del pueblo por aguellas montanas, en un case—
ron de éste se desenvuelve otra. Aquella casa es de un
espanol acomodado y padre de un muchache, llamado
Luis. Este en su dormitorio bien arreglado, aparece de
rcdillas ante la imagen de la Virgen del Pilar, a la que
dirige una fervorosa plegaria, mientras sus ojos se
humedecen:

—i Oh, celestial Senora, Madre mia, tu que todo lo
puedes, amparanos, libranos de tedo peligro! Porque
dice padre que se han rebelado los filipinos y nos quie-
ren matar. También te pido, oh Madre mia, que mi
amigo Carles no esté entre los rebeldes. El es bueno
y ml mejor amigo.

Luego, el pobre Luis, muchacho de apenas trece
anos, se desata en llante, como un nino pequeno, peri-
sando en su amigo Carlos a quien no podra ver mas,
puesto que su padre, al enterarse de la sublevacion de
los filipinos, le prohibié bajar de casa.

Son las dos de la madrugada. Los insurrectos se
reunen en una cueva de aquellas montanas, y entre
ellos se encuentra Carlos, el amigo por quien Luis rue-
ga para que no se una a los rebeldes. Pero Carlos no
podia desoir el llamamiento de la Patria. Una vez mas,
ante sus jefes, reiter6é su lealtad a la causa de la inde-
pendencia y su resolucion de morir por ella. De su cin-
tura cuelga el bolo enfundado. Tiene los calzones re-
mangados y el pecho descubierto. Con su antorcha en
la mano, va con los demas rebeldes a sembrar el terror:
y la muerte entre 'as filas contrarias.

—Muerte e incendio, es todo lo que vemos, mi
capitan.

Carlos hablaba nervioso, pero marchaba con pie
firme, acariciando de vez en cuando el puiio de su bolo
ensangrentado. Se escuchan unos disparos lejanos.
Mujeres y ninos, llenos de terror, huyen corriendo sin
rumbo cierto, buscando refugio. Y la bandera negra
del terror y de la muerte avanza por los pueblos veci-
nos, salpicada de sangre. No hay mas especticulo que
el de la guerra, la venganza y el odio.

Mientras los insurrectos siembran el terror a su
paso, los cazadores van en su persecucion, haciéndolos
prisioneros, pero no sin antes haber tenido que soste-
ner con ellos encarnizada lucha. Carlos y sus compa-
fieros se refugian en las montafias de Zambales, pero




antes han sembrado la muerte y hasta se han visto
obligados a apoderarse de viveres con que alimentarse
en sus escondrijos de los montes.

—i Tulisanes!, gritaba una pobre anciana contra
los insurrectos que se habian llevado algo de su casa.
Pero los libertadores de la patria, hambrientos y desan-
grados, no hacen caso a la viejecita y se rien. Pero
Carlos la mira acordandose con tristeza de su pobre
madre, a quien habia dejado sola en su modestisima
casa. A duras penas logra reprimir un sollozo que
agita su garganta.

Ha pasado una semana de guerrillas y ataques de
Sorpresa, pero los insurrectos aumentan en numero,
porque varias provincias mas se han sumado a la Re-
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volucion. La situacion de los dos campos se hace cada
vez mas dificil, por el continuo sobresalto.

Luis, por fin, habia resuelto presentarse volunta-
rio y ya ha entrado en campana. Aparece con su fusil
v la ropa llena de lodo como si acabara de llegar de una
expedicion de varios dias. Se presenta a su capitan
para dar cuenta de sus pesquisas y hacer entrega de
los prisioneros, un pelotéon de filipinos, sorprendidos
por €l en las montanas de Bataan.

Entre tanto, en las montanas de Zambales, Carlos
traza planes para un ataque de sorpresa en los valles
de aquella provincia, donde los cazadores y volunta-
rios estaban realizando su campana con eficacia al sor-
prender a los filipinos que, armados solamente de bo-

. por tu patra y.

los y algunos fusiles, mostraban ser dignos contendien-
tes de aquellos que hacian honor a la tradicional bra-
vura del soldado espanol. Carlos, que ya habia recibi-
do su bautismo de sangre y fuego, se ha convertido en
un hombre de acero, sediento de batallar y enfrentar
se con el enemigo.

—i Hermanos!, les decia una vez a sus compaife-
ros arengandoles, jhermanos! recordad que luchamos
por nuestra vida, mientras que ellos tratan de quitar-
nosla. No lo permitais. Defended vuestra vida, ma-
tando al adversario...!

Y asi terminaba diciendo Carlos, casi mordiéndose
los labios, como si en sus venas ardiera la sangre ven-
gativa del cprimido.
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(Dibujo de C. V. Francisco)
por la mia.

Se ha asomado ya la aurora por las montanas. Los
cazadores espanoles ocupan sus puestos y los volunta-
rios avanzan hacia su objetivo. Los dos bandos com-
batientes envian sus pelotones de reconocimiento. Al
llegar a un recodo de la montana, los revolucionarios se
dan cuenta de 1a presencia de los espanoles. Retroce-
den para esconderse en los bosques y esperar alli la lle-
gada de la noche. Ya las sombras nocturnas llenan de
misterios las espesuras y los montes. Los espafnoles
plantan sus tiendas al pie de una montana.
Entretanto, los filipiros preparan sus armas para
dar otra sorpresa. A su vez los.cazadores limpian sus
fusiles y renuevan la carga. Parecen presentir la- pro-
ximidad de una lucha encarnizada. Por fin, senalan
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los astros la media noche. Entonces, el jefe de los re-
volucionarios da la senal de comenzar el ataque, apro-
vechando el sueno de los cazadores y voluntarios. Se
arrojan sobre éstos, y pronto se traba un combate
sangriento cuerpo a cuerpo. Apenas pueden distinguir-
se los combatientes al resplandor rojizo de la hoguera
encendida en el campamento espafiol. Pero se ven dos
figuras que luchan como fieras, tratando de quitarse
mutuamente la vida. Por fin, el mas alto y fornido
logra clavar el pufnal en el pecho de su contrario. Y
un jay: de dolor lanza el herido. Aquél suelta enton-
ces a su victima y se para de pronto; se esfuerza por
reconocer a su adversario, herido mortalmente. De
pronto, grita, llora y se desespera, como si de stbito
hubiese perdido la razén.
—j Luis! jLuis!, jeres ta...?

—1, soy Luis... y... td, iquién eres?... pre-
gunta el herido con voz entrecortada.
—iSoy Carlos, tu amigo Carlos!... Luis, perdé-

name! Ignoraba que estuvieses entre los adversarios.
iOh dolor! |Verte morir herido por mi mano! ; Quién
lo diria! Matarte yo, yo que te he cuidado como se
cuida al hermanito mas pequefio. Oh jqué horrible!...
Perdoname, Luis!. ..

—Carlos, ti no me has matado. .. no has sido ti...
ha sido el soldado que mata por dar vida a su patria...

—Pero, ;por qué habrias de ser ti la victima es-
cogida?

—Tanto mejor para ti.... es mas honroso, por-
que no has perdonado la vida de un amigo, casi herma-
no,... solo por tu patria. Todo se sacrifica por la pa-
tria, Carlos.... Nada tengo, pues, que perdonarte.
Para mi no eres el insurrecto, sino el hijo de Filipi-
nas... Y quiero gritar contigo Viva Filipinas!. ..

Ves, Carlos, que no te guardo rencor. .. ?

—No, Luis, td vivirds, porque debes vivir aun.
También yo quiero gritar contigo ;Viva Espafia! para
que sepas que sigo siendo tu amigo. . .

Un insurrecto oy6 aquel grito de Carlos vitorean-
do a Espana, y creyéndole un traidor, le di6 un tajo
mortal en la cabeza. Carlos, tambaleidndose, agonizan-
te, se acerca mas a su amigo Luis, y cogiéndole de las
manos, se las aprieta con las tltimas fuerzas que le
quedan. Luego, sonriente, le mira y con un esfuerzo
supremo, le dice a su ya muerto amigo:

—Luis. .. por tu patria y... por la mia. ..

Del campo lieno de muertos y heridos se distin-
guen por su brillo el charco de sangre del indigena y
del espanol, que cayeron ambos en la noche por dar
vida a la Patria querida. Ya de aquel lugar no quedan
mas que testigos mudos del patriotismo y la bravura
de aquellos dos amigos que no se estremecieron de ho-
rror ante aquel sacrificio sino que, sonrientes los dos,
partieron llenos de gloria dando sus vidas por otra,
por la de la querida Patria.

DESAHOCGO

Como vision de magia, ante mis 0jos
flotaba en una atmdsfera de niebla
el calumnioso pergamino infame
de la leyenda negra.

i Bandera mal tejida, al viento izada
por la envidia mundial, frente a la gloria
que Espana merecié con sus empresas

de Colonizadora!

[ Feo estandarte de vulgar materia
y de forma vulgar, enarbolado
por la mano del odio, que de garra
tiene mds que de mano!

A la vista del turbio documento,
temblo mi corazon de pena y frio;
y en mi pecho grito, de asombro y rabia,
como leon herido.
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PATRIOTICO

—;Basta de oscurecer con la negrura
de la calumnia las estrellas blancas
prendidas en el cielo de la historia

por el soplo de Espana!

i Vuelvan a su cubil las torpes bestias
del odio y de la envidia, en mala hora
salidas a enturbiar la clara lumbre

de la gesta espanola!

Y... jjaqui, en los vasos de mis venas, bulle
generoso raudal de sangre fresca,
para trocar el pergamino infame
de la leyenda negra.

en lienzo de carmin, sobre el que el oro

de mir amor bordara su propia franja,

formando asi, para triunfal desquite,
la ensena roja y gualda...!!

- AUGUSTO SANTAMARIA
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EL HOMBRE ANTE
EL MISTERIO

Examen de conciencia para
principio de afio)

| hombre joven, apun-
tandole el bozo, des-
prendido de los bra-
z0s maternos esta

quieto en 'medio de la
noche ante el atrio que da paso al
hogar. La vida toda le llama con
sus grandes voces secretas que él
solo sabe oir.

El Hombre Joven—Siete noches
erguidas sonando angeles y los pies
en el cepo, siete mananas claras
con frentes de azucena y costados
de llama, siete primaveras en una
sola aurora y todos los pajaros
aprendiendo mi nombre. Las ra-
mas se retuercen sin viento y gri-
tan una savia fina como un latige,
en la sombra una vida infatigable
bulle y tedo lleva prisa y yo no sé
porqueé.

Un regazo materno es un pozo
sin fondo, para el hombre la paz y
al nino la sonrisa. Mas ; qué ardien-
te martillo sobre mis sienes clava
un luto de inconciencias?, ; Qué bo-
ca es esta boca extrana que es un
ansia en mi rostro? ;Hablad ya
voces secretas que gruinis en lo ne-
210!

(De lo oscuro surge “El Cami-
no”. Es un mozo cuajado moreno
Yy prieto como un mdstil de bareo
antiguo).

El Hombre jéven—; Quién eres
ta?

El Camino—Mirame bien, somos
hermanos, hombre tda, yo camino,
los dos tierra en la tierra. Sin tu —¢Qué ardiente martillo sobre mis sienes clava un luto de inocencias? (Miguel Angel) |
saberlo, tus pies huellan ya mi cos-

tra. Tus pasos de manana, como

una herida lenta y deliciosa, por- El viento me trajo tu presencia mi de la entraiia, en el deseo in-
que eres tu la vida que esperé tan-  en un olor insélito que asombraba comprensible que de mi, en las cu-
to tiempo. el ocaso, en un latir sin tino bajo netas, doblaba los tallos de lo
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verde.

Porque he guardado intacto, pa-
ra ti, jtantos anos! mi amargo sa-
ber, estoy a tu llegada alzado como
un tronce, y puro como el dia que el
primer paso humano se posé en mi
costado. Porque yo no existia y
sus ples me hicieron senda y sen-
dero, y camino de carro, y este do-
lor de tierra de hoy en aridez de
sueno.

Para guardarte siempre, yo ca-
varé muy lejos estas dos llagas
mudas de mis dos ribazos, haré de
cada curva un error que alcanza a
remediarse, cada cuesta un afan y
cada descenso una nueva, desola-
da y larga penitencia.

El hombre Joven—;Y a doénde
sobre ti me llevaran mis ansias?

(Aparece, fresco como un renue-
vo de tilo, rumoroso y bello debajo
de los arboles el Rio)

El Rio—Hasta mi sangre.

El Hombre—; Quién eres, dime,
ta que llegas con tunicas de luna?

El Rio—;No exhalan mis dos
brazos olor de tierra y agua? Mira
las ramas verdes arando surcos
blandos por mi pecho. Soy el Rio.

El Hombre—Habla ;qué puedes
ofrecerme?

El Rio—El viento que me llega
furtivo de los bosques, la posesion
del cielo sobre mi cuerpo abierto
en los claros remansos. El rumor
en la noche de mis pies por el
cauce,

Y el no pararse nunca, enhebrar
viejos puentes y praderas jugosas
de rocio o de niebia. Mira mi sui-
cidio gozoso en las cascadas. Mira
estos arroyos madurando mi talle.

El Hombre—;Palabras! Refle-
jos de sombra. ;Nada!

El Rio—; Y mi fuerza simple que
pule la arista y hiende la roca!

Una vez el Bautista me trajo de
la mano al Justo entre los hom-
bres. Y vertio en su cabeza mi
sonrisa sin velos. Porque vino a mi
el hombre para dar testimonio y yo
lavé la blanca azucena del mundo.
Un bando de palomas coronaron la
orilla. (Aparece, presente y lejano
a un tiempo el Mar.)

El Mar—; Qué agitacion me lle-
ga de ti Rio? ;A qué gritos huma-
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Yo soy la vida toda...

nos te rebajas? ;Quién es ese gu-
sano?
El Rio—Es un hombre que quie-
re saber.
El Mar— (Al hombre)
lo que quieres saber?
El Hombre—Lo que debo desear
v lo que no sabré aborrecer, lo que
tengo que pedir y lo que no he de
querer que me dén, a quienes he

i Que es

de decir tu y ante quienes he de:
hacer el humilde. ;Pcr qué, Mar,.
me viene de levante un ruido de
abuelos? y ;por qué hacia occiden--
te los caminos tienen un aire
joven ? |

Quisiera una mano, un grito de
pajaro, una estrella ya bautizada.
que me sirviese de guia. ;Cual es.
tu nombre ?

El Mar—Soy el Mar. ,

El Hombre — Jamas hubiera.
creido que pudieras llegar hasta mi
puerta. En mi ventana sobre el
callado patio he sofiado en ti infi-
nidad de veces, pero nunca pude
pensar en ti. Y sin embargo tu voz.
Nno me parece extrana.

El Mar—Mi1 voz llena la tierra,
los campos de secano me ven en su
cielo cruel y enjendran de la ilu-
sion de esperar en mi. Yo estoy en
el tembplor que sufre la mies. Cuan-
do los chopos junto al rio se agi-
tan en las siestas sin viento, es que
yo, lejos, me he puesto a fingir
una gran colera de olas. {Hombre!
En el albor del mundo el Sefior me
rozaba caminando, yo supe de él

~antes que ningun ser nacido, yo ve-

le largas horas su cansancio de
obrero y sus brazos en mi se repo-
saban. Cuando subi6 a su altura, yo
inventé con la niebla el primer velo
de luto, después puse mi amor en
los hombres.

La herida de las quillas, el do-
lor de las hélices tu amor me los
restana y la larga mirada de tus
ojos al alba rozando el horizonte
itan cerca! y el cielo jsiempre le-
jcs!, el Oriente que rie, las palidas.
estrellas, me devuelven en risas mi
corazén de nino. Yo soy la fuerza
pura, ti el cerebro, yo la sangre
sin mancha, tu el corazon seguro.

1 Qué perfecta harmonia tu ma-
no entre mis manos y caminar a.
ciegas el mas bello aislamiento.

(Surge moderna y vieja joven y
va cana la Montana).

(Surge moderna y vieja, joven y
ya cana, la Montana),

La pasion es engafo. ;Hombre!
no escuches al Mar. jLas sirenas
no han muerto! Yo te traigo pu-
reza. La pureza invencible de la
nieve y la roca.




El Hombre—; Quién eres ti?

La Montana—Yo fui en el Sinai
€] lugar elegido. Yo fui la voz més
alta que hablé su ley al mundo.
Después en mi ladera se hizo ter-
nura y amor, caridad y promesa al
humilde. En el temblor risueno de
mi falda, en mis verdes cteros ¥
mis aguas gozosas, yo canto al
hombre libre su sed mas olvidada.
Hambre y sed de justicia, porque
en mi todo es justo y noble y ver-
-dadero.

Déjame punzar un deseo nuevo
de sol en tus mejillas, cye el ru-
mor, lejos, del agua, las esquilas
lentas y la lluvia crujiendo las ho-
jas dulces de Septiembre.

El Hombre—; Aparta! me das
vertigo!

La Montana—Tiéndete, nada te-
‘mas, tu frente traspasada de azu-
les verdaderos y la nuca en el sen-
<illo dolor que hace la piedra. Abre
los ojos y deja al cielo caer desde
muy alto a penetrar tu angustia.

Un mar mejor, de nubes, te ocul-
tara la tierra, las aguilas y tu, so-
los, en la luz mas gloricsa. El alma
temerosa olvidara cuidados y ha-
blara como nunca a tu carne asom-
brada. ;{No mas flores que mue-
ren, sOlo el verde perenne de la
mas honda clencia j Amar!

(Se oye, calida, reseca, y toda
Jlorecida la voz de el Amor!)

El Amor—; Yo, yo soy todos los
limites! (En todos los recodos te
toparas conmigo. Yo la fuente y el
charco, el desierto y la nube.

El Hombre—;Oh! dime ;Quién
eres? ;De dobénde llegas? ;Doénde
vas? ;Donde hallarte?

El Amor—Esctichate las sienes,
anda tus piles descalzos por las
baldosas frias, preguntale a los pe-
ces, a las sombras, flor de la hie-
dra y a la rosa cansada que muere
sobre el muro. Yo soy la vida to-
da y la muerte a mi lado muerde
su freno.

(Envuelta en una claridad lecho-
sa, fria y aguada como una daga,
surge la Muerte).

La Muerte—Cierra tus cidos a
las bocas rusientes. No abras tus
manos a la amistad florida. Deja
la pledra herirte los costados y no

Deja al espino sangrar tu corazon.

intentes abrazar la luz. j Qué la lu-
na penetre las cuencas vacias de
tus ojos! jNo hay mas ciencia que
vo!

El Hombre— (Al amor) ;Quien
eres tu que me has puesto alas en
el tacto? (A la Muerte). (Y tu
que te siento pesar en mis dos pul-
S0s?

El Amor—El] grito de las bestias

dice mi nombre, las grietas hondas
en la tlerra, reseca, la risa en la
manana del nino despertando, el
olor en los muelles de los limones
muertos. Las campanas, el rio, el
delor y la muerte, todo existe pre-
nado de mi presencia extrana y
dulce, exigente y agria.

La Muerte—Deja al espino san-

~grar tu corazén y muere de ti mis-

mo. No escuches las palabras que
adormecen tu moide. No hay vida,
ni alegria, yo soy sola en lo oscuro
i No hay principio ni fin, yo soy so-
lc el camino!

Amor—Yo soy el Universo y es-
toy en toda cosa porque me llamo
i Amor!

La Muerte—Yo soy la muerte
que te llama al silencio. EIl amor
es mi obra, mi voluntad lo siega. El
miedo de mis manos empuja al
hombre. Por temerme van a unir-
se como bestias en celo. Llaman
amor lo que es sdlo contacto.

El Amor— (A la Muerte) Antes
que tu llegases yo ya mecia las
ramas de oro del Paraiso. He sido
antes que tu. Cuando tu ya no
existas yo viviré en lo eterno. ;Y
estoy en ti! En e] triste deseo que
te lleva a los hembres. Porque tu
eres el paso, pero tu pecho anora
siempre la posesion mas lenta de
un corazon humano con que sentir
mi Imperio.

Ta eres la podredumbre yo re-
nazco los mundos, tu siegas, yo doy
consuelo, tu agostas y por mi la
semilla se hace tallo, y raiz honda
y pura donde venga la luna, y la
lluvia, y el viente, a dar su can-
sancio.

La Muerte—Solo yo existo en
las horas sin meta, s6lo yo que te
llamo al olvido. Sélo yo soy la
puerta donde empieza la senda.
i No hay tierra! jno hay montanas!,
i se han secado las fuentes y no ha
habido mar nunca! ;Soélo yo existo
que te llamo al silencio.

El Hombre— (Al Amor) ;Donde
te hallaré oh ti que has puesto
alas en mi tacto!

El Amor—Si las montanas ha-
llasen en el fondo de los voleanes
un nombre solo, si la -hierba pu-
diera morir de una palabra sola,
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si los troncos roidos y los ojos del
trueno dijesen su sentencia, si la
tierra entera hozando sus olvidos
hallase su pristina voz de latigo, si
el cielo desvelando recuerdos halla-
se la transparencia del alba mas an-
tigua, si los angeles descendiesen
de pronto y sus voces azules tifie-
sen los glaciares, si Dios mismo
bajase al nuevo- Goélgota que los
hombres levantan grano a grano,
mi nombre desde el crater, la car-
coma, las lagrimas, desde el circu-
lo y la llama, vendria por el rayo
para todos los siglos. Porque mi
nombre es |a feroz dulcedumbre
en que se mece el mundo.

El Hombre—Oh tu, tia...

(Grito la voz, grito el color y el
ademan llega la Gloria.)

La Gloria—Cuando tu, Amor ha-
yas brizado ya sus suenos y loz
suenos Inquietos de sus hijos hasta
10 generaciones. Cuando tu, Muer-
te, hayas entrado por sus venas co-
mo el flujo al ocaso invade los es-
tuarios, cuando sobre tu tumba
i Hombre! Hayan perecido los 1iti-
mos iris y nadie venga a florecer
la losa, cuando tu esencia por !a
recondita vena de la tierra vaya a
nutrir de savia las hondas raices
de los pinos y hasta el pino haya
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sufrido el transito perfecto de los
arboles, yo elevaré tu nombre co-
mo se alza un infante sobre la pla-
za publica, yo le haré crepitar al
viento como una vela desgajada,
yvo, letra a letra, lo cubriré de oro
sobre todos los muros.

El Hombre—; Quién eres tu que
puedes tanto?

La Gloria—Soy la inmortalidad,
soy el recuerdo sin fin jLa Gloria!
i Ven! ven conmigo. Cuélgale Amor
al cuello tus collares de abalorios,
afila tu guadana Muerte, jahora es
mio! jtratar de segar la pura fle-
cha que yo lanzo al espacio!

La ‘“Voz Franciscana’’—;Cuida,
hermano, de la sangre que alcan-
zan saetas sin destino! jAy de 1a
clara transparencia del agua! Pero
el desierto es bello y bellas las pe-
drizas altas en la montana pura.

La verdad es muy otra, el amor,
mas sencillo. Hermosa la gargan-
ta jtan blanca! de Herodias. Mas
los ojos abiertos de Juan cegaron
la luz y Salomé desfalleci6o del an-
sla de sus labios.

Hermosa era Maria, la gloria de
Magdala, dulce la palma de sus
munecas, prietos sus senos como
azahar nacido. El deseo en sus

sienes desbocaba caballos, pero la

mano amada se posO entre sus ce-
jas y aquella llama impura se tro-
c6 en maravilla.

iOh, la delicia de la forma y el
latir de la vida bajo la piel morena
de Sebastian!

En cada recodo de su cuerpo ar-
dian juntos la belleza y el ritmo, v
en el alba, desnudo, hasta las co-
rolas perdian su razén de existen-
cia. Pero la tunica ardiente de su
sangre cubrié la desnudez de aun
mas clara belleza.

La sombra en los remansos es un
espejo solo de nubes pasajeras que
mueren dos veces en la lluvia. En
el fondo del agua hay otra vida os-
cura. Mirate adentro y no inten-
tes saber al porqué de tu carne ar-
diendo en el camino, mira en los
hermanos vivir tus propias venas.
Que tu limosna sea de llanto, que
asi sOlo te serd méas devuelto. Pero
aqul ni1 siquiera una brizna. jHa-
llar al fin, y comprender, y saber!

El hombre Joven—Si me dieras
un poquito de goce me marchaba
contigo.

La “Voz Franciscana”’—Puedo
darte el goce perfecto pero no aho-
ra... mas tarde, mucho mas
tarde. ..

J. CASTRO




Informacion General de Espafia
ALCANCE HASTA EL 19 DE DICIEMBRE, 1940

ii.cabeza la informacion de esta
jornada una tristisima noticia: la
del horroroso choque de trenes de
la M.z.A. ocurrido en la estacion
de Veiilla de Ebro, el dia 2 de di-
ciemoure uitimo, a causa al parecer,
de un descuido del guarda-agujas,
y en el cual han perecido mas de
sesenta personas y otras muchas
resuttaron heridas, algunas grave-
mente.—Adaquieren alto relieve po-
iitico y dipiomatico los discursos
que se han pronunciado en dos 1m-
portantes solemnidades de presen-
tacion de credenciales: la del em-
bajaaor de Francia Monsieur Fran-
cois Pietri, el dia 7 de diciembre,
v la uel embajador de la Republica
Argentina Sr. Adrian Escobar, ei
11 del mismo mes. De la seccion
“Miscelanea” forman parte notas
de reciente fecha sobre la actitud
del Gobierno contra la carestia de
la vida; reunion del consejo gene-
ral del Ejército y generales que lo
constituyen; provision de cargos
ralangistas; y una interesanie ex-
plicacion sobre el alcance del pac-
to hispano-inglés, firmado el dia 2
de diciembre ultimo, y por el cual
se movilizan los fondos espanoles
que estaban bloqueados en Lon-
dres, y se amplia la anterior finan-
ciacion de las compras de produc-
tos de la Gran Bretana, por cuenta
del Gobierno Espanol.

Adquiere gran importancia tam-
bién, en las actuales circunstan-
cias, el amistoso cambio de impre-
siones habido en Madrid entre el
embajador inglés Sir Samuel Soa-

vre v el ministro de Estado Sr. Se-
rrano Suner, sobre la definitiva in-

corporacion de Tanger a la sobera-

nia espanola,
® ® ®

Por Alberto Campos

Espana desea estricta justicia en el
mundo.

Con el ceremonial acostumbra-

do, se celebro el dia 7 de diciem-
bre ultimo en el salon del trono
del Palacio Nacional, la solemne
entrega de las credenciales que
acreditan a M. Francois Pietri,
como embajador plenipotenciario
del Gobierno de Francia en Ma-
drid. Al nuevo embpajador frances
se le rindieron los altos honores
que corresponden a la elevada re-
presentacion diplomatica que os-
tenta en Espana.
En su discurso de presentacion,
declardo M. Pietri que Francia es
una nacion ‘‘traicionada por la
marea de la guerra’”. Anadio que
Francia, que en el transcurso de los
siglos ha sido, unas veces aliada y
otras rival de Espafa, debe ocupar
ahora en Espana el lugar de “hués-
ped cuya pasada grandeza no esta
vlvidada en el momento de su in-
fortunio”.

Espana y Francia deben mante-
ner, segun Piletri, en las riberas
del Mediterraneo el espiritu de ve-
cindad que no han abandonado
nunca, excepto a sus propias ex-
pensas.

®@ ® @®
Contesta el Generalisimo.

El Generalisimo inicia su dis-
curso-counuestacion con las sigulen-
tes palabras:

Sefior Embajador:

“Llegals a Espaha en momen-
tos tristes para vuestro pais. In-
vocais las delicadezas de nuestros
sentimientos con la certidumbre
de hallarlas y de que haremos pro-
digios para atenderos en vuestro
dolor de esta hora. Conocéis el al-
ma espiritual y apasionada de jus-
ticia total, y podéis estar bien se-

gur¢o de que el espiritu de la na-
cion espanola no ha cambiado ¥y
desea ahora, como hace unos me-
ses, que la mas estricta justicia
resplandezca cuando renazca lg paz
en el mundo, que sufre tal vez por
haberse olvidado de ello en las de-
mas ocaslones.” Expresa después
la esperanza de que la juventud de
Francia encontrari en estos pe-
nosos momentos, la manera de co-
laborar socialmente en la gran
obra de restablecimiento de 1la
mas estricta justicia en el mundo
que es el ardiente deseo de Espaiia.
En vuestros afanes de reconstruc-
cion — agrego el Caudillo espafiol
—tendréis la afectuosa simpatia
de Espaha y cuanta ayuda poda-
mos prestaros,” pero los buenos
deseos de Francia deberan mani-
festarse como sincero reconoci-
miento de aquellas injusticias que
en el pasado se infirieron a Es-
paha.

® ® @
‘“El pasado error’’

Quienquiera que pueda tener
intenciones contrarias a las legi-
timas ambiciones de Espafa—
anadio el Generalisimo—dése por
advertido de que “no podra alar-
dear por mucho tiempo de conser-
var la amistad de los espafoles”.
Dijo finalmente que Francia “no
debe retornar al pasado error”
pues de este punto podria depen-
der la amistosa colaboracién entre
los dos paises, en aquellas empre-
sas universales que el Destino nos

ordena realizar.
® ® ®

El Embajador Argentino en Espana

La ceremonia de la presentacion
de credenciales del nuevo embaja-
dor de la Republica Argentina en
Espana, Don Adrian Escobar,
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ceremonia que se celebré el dia 10
de diciembre ultimo, revistid inusi-
tada pompa.

El séquito del embajador lo for-
maban el consejero Rolando
Aguirre, el secretario Federico
Quintana, el agregado comercial
Rubén Fernandez Nufez, el agre
gado agricola Juan Serrer, y los
cancilleres Ricardo de la Hoz y
Juan Uliburri. El introductor de
embajadores, baron de las Torres,
acompand a la mision durante el
acto.

En las calles que recorrié la co-
mitiva del embajador Escobar
para ir a Palacio, las casas lucian
colgaduras y adornos de flores.
Desde los balcones y en las calles,
el publico wvitored sin cesar a la
Argentina y a su embajador, a los
gritos de jViva la Argentina!
i Viva nuestra hermana americana!
i Viva Escobar !

El embajador descendié en va-
rias ocasiones del auto para salu-
dar al pablico; en el semblante del
Sr. KEscobar se reflejaba una vi-
visima emocion, asi como en el de
log argentinos que le acompana-
ban.

El saléon del Trono estaba pro-
fusamente iluminado. A recibir al
embajador argentino acudieron
muchas personalidades y repre-
sentantes de las altas catego-
rias nacionales, generales, almi-
rantes, magistrados y comisiones
de Falange, Sindicatos Obreros,
ete, que, rindiendo un tributo de
alta simpatia a la Républica Ar-
gentina en la persona de su re-
presentante, acompanaban al Go-
bierno de Espafia y a las autorida-

des del Movimiento.
A @® @

Discurso del Embajador.

El embajador Escobar pronun-
cié ante el Jefe del Estado espanol,
las siguientes palabras: Excelen-
cia: Tengo el honor de poner en
vuestras manos las credenciales
que me acreditan como embajador
plenipotenciario de la Republica
Argentina, por nombramiento de
mi gobierno, ante el de la gloriosa
Espafia, del que es Vuestra Ex-
celencia Jefe y glorioso caudillo.
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“Tengo que cumplir un acto
normal en el desarrollo de las tra-
dicionales vinculaciones que exis-

~ten entre los dos pueblos; sin em-

bargo, el Excelentisime Sefor
Presidente de mi nacion ha queri-
do—y yo no escatimaré esfuerzos
para lograrlo — que el nuevo em-
bajador en Espafa imprima un re-
novado y vigoroso impulsc a nues-
tras relaciones, que acerquen mas,
si cabe, los derroteros de sus des-
tinos gloriosos. Con este altisimo
proposito, consulta el sentir de los
argentinos, cada dia mayormente
dirigido hacia la Madre Patria.

“KEn este instante de descon-
cierto espiritual que vive el mun-
do, la Republica Argentina con-
tinta firme su camino, sin desvia-
ciones, consecuente con las ins-
tituciones y principios tradiciona-
les, v en culto a las virtudes de
wspana. La herencia que ésta nos
dejara, la hemos cuidado y acre-
centado con el amor a la indepen-
dencia integral de nuestro terri-
torio y la celosa afirmacion de
nuestros derechos como Estado
soberanc.

“Es aqui en Espana donde los
argentinos podemos beber en las
mas pristinas fuentes de la raza,
de la fe y el idioma. KEspana, des-
cubridora y conquistadora, nos
atrae con la fascinacion irresisti-
ble de su historia de heroismo,
de sus hazanas, de su hidalguia y
de su desprendimiento; por eso
creo que los palses deben estre-
charse espiritualmente a ella. Asi
la comunidad de pueblos que tie-
nen una substancia vital hispani-
ca daran a sus aspiraciones el con-
tenido de honda vibracién expre-
sado en la opulenta y magnifica
lengua de Cervantes.

“Kspera mi Gobierno que al ca-
lor de tales sentimientos se inten-
sifiquen las vinculaciones cultura-
les, intelectuales, artisticas y eco-
nomicas. Vuestra nacion, KEx-
celentisimo sefior, v la nuestra se
encuentran en admirables condi-
ciones para realizar un intenso in-
tercambio comercial, porque tie-
nen productos y materias de ex-
portacion que se complementan.

La sana colectividad hispanica que
se ha arraigado en la Argentina,
ha sabido hacer honor a su patria
de origen al par que ser digna de
nuestro afecto, habiéndolo con-
quistado ampliamente. Ha traba-
jado con tesdén, prosperado y com-
prendido nuestra 1disioncrasia,
colaborado en nuestra organizacion
social, politica, juridica y comer-
cial, y penetrado en la vida intima
de la Argentina hasta el punto de
que descendientes de espaholes
pcupan altas magistraturas en mi
(Gobierno.

“Mi gestion diplomatica sera
mi sentimiento impregnado de
amor y admiracion para este pais
maravilloso en que nacieron mis
antepasados, y repitc con emocion
las ultimas instrucciones que me
did el sefior ministro de Relaciones
Exteriores de mi patria, al de-
cirme: “‘Sefior embajador, solo en
Espana, dejad que hable vuestro

corazon.”
® ® ©

La Contestacion de Franco.

El Generalisimo espafnol recibe
las credenciales que le entrega el
Sr. Escobar, y después de estre-
char efusivamente la mano del em-
bajador argenlino, pronuncla un
sencillo y emocionante discurso
inspirado en el mas puro y encen-
dido sentimiento de fraternal ca-
rifio e intensa solidaridad de sen-
timientos, ideales y aspiraciones
entre Espana y la gloriosa nacion
del Plata. “Decis bien, Sefior em-
bajador: la sangre que corre por
las venas argentinas es sangre de
KEspana, y el espiritu con que Es-
pania renace hoy a la gloria de su
tradicion y de su pasado, es tam-
bién el espiritu de vuestra amada
Patria. _

“Hoy mas que nunca—amnadio e
General Franco—Argentina es la
hija amantisima de Espana y la
vieja Madre se enorgullece de su
grandeza y de su espiritu progre-
sivo. El corazon—anade—sube a
mis labios para proclamar que la
gran nacion argentina y todas las
demas naciones y pueblos espano-
les, estan llenos de alma y de sen-
timiento espafol.”




Terminada la ceremonia canci-
lleresca, el General Franco y el
Embajador Escobar pasaron al sa-
lon Gasparini, donde celebraron
una conferencia de media hora.
El puablico, congregado en ingente
masa frente a Palacio, aclamo va-
rias veces a Franco y a Escokar, a
la Argentina y g Espafia. Después
millares de personas se traslada-
ron a la casa del Sr. Serrano Su-
ner quien, desde el balcon, secun-
do el himno “Cara al Sol” que can-
taron los manifestantes.

® ® @

Importantisima Disposicion de la
Jefatura del Estado

“PREAMBULO

Si todas las actividades al ser-
vicio del Estado han de estar pro-
fundamente impregnadas del mas
exacto sentido nacional y la mas
rigida compenetracion con los mo-
dos y fines de la entidad superior
politica y juridica a quien se sir-
ve, es natural un rigor mayor en
la exigencia para una profesion
como la diplomatica, donde el ser-
vicio es nada menos que la repre-
sentacion del propio Estado ante
otros paises. Es por ello de ab-
soluta necesidad que las personas
que las ostenten resistan el riesgo
demasiado grave de que se dis-
minuya la entereza de su espiritu
nacional.

La carrera diplomatica ha de
suponer necesariamente la selec-
cion del mejor espiritu espanol;
pero no so6lo en el orden de la efi-
ciencia técnica y cultural, sinoc
también en un sentido apasionado
de la mision universal de Espana.

Es defecto tradicional de la pro-
fesion diplomatica salvo casos de
singular relieve, la atenuacion de
esta pasion nacional por circuns-
tancias diversas, tales como el ale-
jamiento constante de la Patria—
que desfigura el conocimiento de
sus problemas reales y de sus mas
hondas transformaciones — y la
creacion de enlaces matrimoniales
con extranjeras que, en ocasiones,
por .el natural influjo consorcial,
coadyuvan a acelerar y agravar
aquel proceso de desnacionaliza-
cion.
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Para subsanar ese defecto y con-
servar de una manera viva y cOns-
tante en los representantes de Hs-
pafia en el exterior el sentimientoc
nacional, DISPONGO:

ARTICULO lo.—A partir de la
publicacion de la presente ley los
funcionarios de la carrera diplo-
matica residiran en territorio na-
cional dos afios por cada cuatro de
permanencia en el extranjero.
Cuando existan razones que. lo
aconsejen, la estancia fuera del
territorio nacional podra prolon-
garse por mas tiempo por especial
decision del ministro de Asuntos
Exteriores; pero en este caso la
inmediata permanencia en Espana
durara por lo menos los dos tercios
del tiempo de residencia que com-
prenda dicha etapa.

ARTICULO 20.—A partir de la
publicacion de la presente ley el
funcionario de la carrera diplo-
matica que contrajere matrimonio
con extranjera sera dado de baja
en su Cuerpo y escalafon, con ex-
cepcion del caso de que se trate de
hispanoamericana o filipina.

ARTICULO 30.—Por el Minis-
terio de Asuntos Exteriores se dic-
taran las disposiciones necesarias
para el cumplimiento de esta ley.

Asi lo dispongo por la presente
ley, dada en Madrid a 23 de No-
viembre de 1940.—FRANCISCO
FRANCO.”

® ©® ©

Incendio en el Palacio de la Diputacion
de Burgos.

A las ocho de la noche, del dia
4 de diciembre se produjo, por
accidente un gran incendio en el
Palacio de la Diputaciéon. Se ini-
cio en el ala izquierda del edificio
por su parte alta, y en pocns mo-
mentos la llamas se propagaron
hasta la fachada anterior. La ra-
pidez de su propagacion hizo temer
que afectase a los pisos inferiores,
donde estan instalados el Gobierno
Civil, la Delegacion de Orden
Publico y la de Abastecimiento, asi
como la Diputaciéon. Rapidamente
acudieron los bomberos a quienes
ayudaron en su trabajo fuerzas del
Ejército, de la Guardia Civil y
Municipio. A las diez de la noche

brés -y

se habia conseguido dominar el

fuego. Las pérdidas materiales

son de consideracion. Se habia

puesto a salvo la documentacion.
® ® @

Entrega de Productos Farmaceuticos

El embajador aleman von
Sthorer, ha entregado a Auxilio
Social una remesa cuantiosa de
productos farmacéuticos alemanes,
que 'ha sido transportada en dos
grandes camiones. Todas las im-
portantes fabricas alemanas, tales
como 1.G. Farben, Merk, Bayer,
Knoll, Schering, Promonta, Bo-
hringed, Nordwark,, etc. han con-
rtibuido a esta obra social. Esta
remesa comprende centenares de
diferentes preparados quimicos y
farmacéuticos y constituye, para la
benemérita organizacion de Auxi-
lio Social una valiosa ayuda para
combatir las enfermedades.

® ® @

30 Millones de Pinos para Repoblar
Sierra Umbria

Ha comenzado la repoblacion de
la Sierra Ombria, Granada, en cu-
yos trabajos se invertiran cuatro
millones de pesetas. Trabgjaran
mil obreros y los planes de re-
poblacion duraran cuatro anos,
plantandose treinta millones de
pinos. También se esta constru-
yendo el pantano de Cubilles. Ter-
minada la repoblacion, el valor de
estos terrenos, que actualmente es
de 167.000 pesetas, se elevara a
nueve millones.

® @ @

El Cumpleanos del Caudillo

Durante el dia 4 de diciem-
con motivo del cum-
pleafios de S.E. el Jefe del Estado,
desfilaron por su Casa Civil todos
Jos miembros del Gobierno, auto-
ridades, jerarquias, Cuerpo diplo-
matico acreditado en Madrid y
personalidades para dejar tarjeta
y firmar en los pliegos de felicita-
cion que habian sido dispuestos a
este efecto.

El Caudillo hizo su vida ordina-
ria, v no se celebré en su residen-
cla solemnidad alguna.

® ® ®
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Una Catastrofe Ferroviaria Ocasiona mas
de un Centenar de Victimas

A las 4 de la madrugada del 3
de diciembre ultimo chocaron los
expresos ascendente y descendente
de Barcelona a Madrid, numeros
802 v 803, a 51 kilometros de Za-
ragoza y en las proximidades de
Velilla de Ebro. El siniestro se
predujo en el cambio de agujas de
la estacion de Velilla, a las 4.30 de
la madrugada y fué tal la violen-
cia que las locomotoras quedaron
empotradas y los vagones destroza-
dos en gran nimero. EIl frio era
encrme. La temperatura alcanza-
ba diez grados bajo cero, y se su-
pone que muchos de los muertos
lo han sido por congelacién. Al-
gunos heridos presentaban también
estos sintomas.

Debido a la hora en que ocurrié
el siniestro y a que se trata de una
estacion de poca importancia, se
produjo gran confusion. Por este
motivo los auxilios primeros tu-
vieron que ser prestados por los
tres o cuatro empleados de la es-
tacion en uniéon de sus respectivas
familias. El vicario de Tortosa,
que viajaba en el expreso de Bar-
celona, inmediatamente se dedico
a prestar los auxilios espirituales a
los heridos que parecian mas gra-
ves, y desde las cinco de la ma-
drugada estuvo dando absoluciones.
Para prestar auxilio a las victimas
salieron cuatro ftrenes con los
elementos necesarios desde Zara-
goza, Mora de Ebro, Caspe y Bar-
celona. Los muertos y heridos
fueron trasladados a Zaragoza.

Los dos expresos tenian el eruce
en la estacion inmediata a Velilla
de Ebro, pero a causa del retraso
que llevaban—el de Madrid veinte
minutos y el de Barcelona cinco
cuartos de hora—se convino darles
el cruce en Velilla de Ebro.

El maquinista del expresc de
Madrid, Amadeo Saiz, que resulté
1leso, declaré que no vié en Velilla
de Ebro el disco cerrado. El fac-
tor de la estacion de Velilla de
Ebro Jesis Laguna, al darse cuen-
ta de la catastrofe que se avecina-
ba, se precipité6 en medio de la via
con un farol y comenzé a hacer
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sefales alarmantes. Ademas, con
un silbato procurd llamar la aten-
cion del maquinista del expreso de
Madrid, quien frené violentamente
y logro maniobrar hacia atras.

El maquinista del
Barcelona, Manuel Corredo, que
s6lo resulté levemente herido,
declaro que tampoco vio que el
disco estaba cerrado en la estacion
de La Zaida, y, por tanto, continuo
su marcha a una velocidad supe-
rior a noventa Kkilometros por
hora, para recuperar el retraso.
No pudo frenar a tiempo.

expreso de

La catastrofe sobrevino en me-
dio del campo y a unos doscientos
metros de la estacion de Velilla de
Ebro v en medio de una oscuridad
completa.

El primer viajero que reacciono
del accidente fué el Agente del
Cuerpo de Investigacion y Vigilan-
cia, Don Tomas Ledon Pérez, que
1ba en el expreso de Barcelona.
Resulté ileso, e inmediatamente
empezd a movilizar a los viajeros
ilesos para formar el primer equi-
po de auxilio. Para alumbrarse y
poder prestar socorro a quienes lo
demandaban y orientar a los via-
jeros que hubiera ilesos, hicieron
una gran hoguera con los restos
del vagon de tercera del expresc de
Barcelona que habia quedado total-
mente destrozado.

El primer puesto de socorro se
instaldo en la estacion de Velilla de
[Ebro, a donde eran trasladados
por los viajeros ilesos y el per-

sonal que acudio al lugar del acci-
dente.

Los jugadores del equipo de fut-
bol del Madrid F.C. que regresa-
ban de contender con el F.C. Bar-
celona debieron su salvacion a ha-
ber adelantado el viaje.

Juan Belmonte y su hijo que se
encontraban en Barcelona y tenian
billete para el expreso, cuando en-
traban en el andén, el convoy se
ponia en marcha, perdiéndolo para

su fortuna. |
® ® ®

La Concepcion de Murillo acompanada
a Espana por el Conservador
del Louvre

El célebre cuadro de Murillo,
“La Inmaculada Concepecion”, de-
vuelto por Francia a Espana, vine
acompanado desde Paris por el
Conservador del Museo del Louvre.
En la estacion se encontraban
esperando la llegada el embajador

francés y el Director General de
Bellas Artes de Espana.

e C B O]

Pacto Hispano-inglés

La Gran Bretafia, y la neutral
Kspana firmaron el dia 2 un con-
venio encaminado a ‘“descongelar’
los fondos espanoles blogqueados
en Londres, y a financiar el au-
mento de las compras de productos
ingleses por el Gobierno del Gene-
ralisimo Franco.

Kl convenio fué firmado en una
ceremonia, verificada a mediodia,
por el ministro de Estado espafiol,
Ramon Serrano Sufier, y el em-
bajador de Inglaterra, Sir Samuel
Hoare, a continuacion de la con-
clusion de negociaciones llevadas a
cabo en Madrid entre las autorida-
des financieras britanicas y espa-
nolas.

Un anuncio oficial decia que el
convenio establece un sistema es-
pecial de contabilidad que abarca
los pagos entre los dos paises, ex-
cepto aquellos que caen dentro del
radio del acuerdo de compensacion
anglo-espanol concertado el 18 de
marzo ultimo.

Segun el convenio de marzo,
Inglaterra se comprometia a pres-
tar a Espafia dos millones de libras
($8,000,000) que seran empleadas
en mercancias, comprendiendo ma-
terias primas, procedentes de pai-
ses ligados por la libra esterlina.

®©@ ® @

Se terminara el Puerto de Musel

El Gobierno ha autorizado la in-
version de nueve millones de pese
tas para terminar la construccién
de un muelle para transatlanticos
en el puerto de Gijon-Musel.

®@ » @
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Obras Publicas

Han empezado los trabajos de
reconstruccion de la ciudad vasca
de Eibar, destruida virtualmente
durante la guerra.

El Gobierno ha autorizado al
Ayuntamiento de Vigo a ccntratar
un empréstito de diez millones de
pesetas para {inanciar un gran
programa de obras publicas.

®©® ® @®
Se van a tradusir operas

El Gobierno ha inspirado un
concurso para la mejor traduccion
y adaptacion al espanol de las
operas “Il Matrimonic Segredo” y
“Tannhauser’”, que dié por resul-
tado la consecion de un premio de
cuatro mil pesetas a Gerardo Diego
por la primera, y otro del mismo
importe a Francisco Maldonado.

® @® w
Mision Militar

Llegé a Madrid, para realizar
una visita de cortesia, una mision
militar portuguesa, a cuyo frente
va el brigadier general Luis Sam-
paio, siendo ovacionada.

Al pasar por la provincia de
Badajoz, en direccion a Madrid,
lcs militares portugueses, fueron
calurosamente recibidas por las
autoridades y el pueblo espanol.

El comandante de la 12 Divi-
sion del ejército espanol, general
Maximino Bartomeo, dando la
bienvenida al brigadier portugués
Luis Sampaio, dijc: “En todas las
dificultades, el pueblo espancl es-
tara dispuesto a derramar su san-
gre por el pueblo portugués”.

(&) (s) " e

Los Derechos Extranjeros en Tanger,
seran respetados

A pesar de haber incluido ofi-

cialmente a Tanger en su protec-

torado de Marruecos, Espana ha
tado la seguridad de que alguncs
de los derechos especiales que dis-
frutan los extranjeros seran res-
petados.
- Estos derechos los tienen los
norteamericanos, los iIngleses vy
los italiancs, entre otres grupos
extranjeros que hasta ahora dis-
frutaban de extraterritorialidad.
Un decreto publicado en el Bole-
tin Oficial dice que todas las leyes
espanolas y del Califato que ahora
rigen en Marruecos seran aplica-
das en Tanger a partir del primerc
de enero. Anade, sin embargo, que
en vista de las “circunstancias es-
peciales’” de la zona de Tanger se
confeccionara un reglamento res-
pecto a “los indispensables dere-
chos especiales’” por pericdos tem-
porales o aun indefinidos.

© & @
Autorizan solicitudes de reingieso
de funcionarios

Se ha dictado un decreto conce-
diendo a los empleados del Estado
que fueron sentenciadcs a senten-
clas maximas de doce ancs de des-
calificacion por su actitud du-
rante la guerra, el derecho a so-
Jicitar su reingreso.

El Guerra esta grave

El torero Rafael Guerra, “Gue-
rrita’, ha sufrido una recaida en

su enfermedad después de haber
sido tratado por lcs médicos.
Su estadc es grave.

® ® ®
Cargos Falangistas

E1 Boletin Oficial del Movi-
miento falangista espafiol publica
varios cambios de tramite ocurri-
dos entre sus dirigentes. Entre
los principales figura el nombra-
miento de Tomas Gistau Mazan-
tini para secretario nacional del
Servicic, y los sigulentes jefes pro-
vinciales: Albacete, Ramon La-
porte Girén; Legrono, José Mal-
donado Cocat; Segovia, Carlos
Urenia; Cuenca, Vicente Navarro.

Se nombra delegado provincial
del Servicio de Justicia en Madrid,
a Felipe Genzalez Franco.

El Boletin confirma la destitu-
cion de Jaime Mayora, como jefe
del Distrito Universitario de Ma-
drid en el Sindicato Espanol Uni-
versitario.

® ®©® @
Desaparecen las castas en la escuadra

Los servicios auxiliares de la es-
cuadra han sido fundidos con las
llamadas clases privilegiadas, en
una corden de Franco que abre el
camino a las clases para poder as-
cender a oficiales.

Entre los beneficiados se en-
cuentran servicios auxiliares y es-
peciales, tales como artilleria, ra-
dio, v unidades hidrograf:cas.

Un editorial del periddico ‘‘Arri-
ba” dice que las medidas eliminan
el sistema de castas en la escuadra.

RADIO

49




g
a .-\.""q‘\-ﬂ"q
2:-.-\.-\.-:;.;3_-:__ o,
i

-
e

=1, e
e R e
s ey e

- =

i R
e
oo -':'f'\-'_:-f_:""';""':."':-';.':ﬁ-c L
e

el
>

e

i

..,M
e,
Aot

e
et e

i e
e

T
e -'\-:-';:"'\-'\-

x R
R

e
S

o,

B RS
A e

e
-
e

i
Sy
T et
= Pyt e 2

o,

i

i

e

=
i

.

e )
i

e
i
o
i
o
o

o
e e
s
5

e

i e
e
e,

e

o
A
WL E

L

2 e
e

SR
T

S

o,

R
e R e

IR e

X "y
e e
A
- -
i

ot Sy
e e

o
b
:H-a%\c\-
e
ki
A
S S
LA
L TR

=

i

o
R R

i
i3

e

ot s e 2
"&‘.{-:-ﬁ::':-l
A
SRt
e

e

TR

i
e

ks
e
R

L

e e L

o R
TR )
o
S A
A A

e e e
N % )
e

e

e

R s
o

R s
A e
o o

2
]

i

e e

=
- o e gl oS

a Sl et
A = o ' e

e e o g - ¥ sl
R Bt :

g
E o
;]
R bk " e e
e ¥ e

bt S R B
: w, e SRR
i g
e

e

At e
oo

o
o
o
£
o
o
C

el CePel e
e et X e o el e e
=

s
L

A
PR
o e e

-
e
e
e,

s
=0
2
i
R eyl

=
-
b
=
-
et
s

it

e
gt
B e
i

ac -
& e -
e
e A
AR

Cens
i

e

e
;.":3.2-.:-

Lt

< Y u ¥ 5 e
> e i ey o s e
""ﬁ""'.-.-\.‘é'i.-:-c e -\- o o SR e = 8 Yoo R
R SR L A e e AR e E: S o o e '“E-
e
i

o
s
R
e

y

2
SR X 5 s " PR
s .-:\.‘-'\.-\.-\.-i_:-". L s - e e o e o e R

A .- s e RO e e
iy o e = = et 5 . % AR R s hen e e S

.-'R-\.-.--\.-\.g-;-'":.‘\_'\-" = - . A R R -

e e T

¥ S

S o

e e S

B i o e
) e e e e i

e R - O ":‘-\.-C-.i'.::: I
i - ™ R

e : i ] R

T

m

(o s,
et
S

e
A

e
Jole

e
S
T
“".':";p'\-""' e
u
x;
e
e G
i L
e
-

oS

R
SR T

ey

3

__..._. 5.
N
e

&




s e e

— T T T e i o o —— —— = =

ESENCIA W '

. LA FAMOSA
IDEAL Y LA POPULAR-
MENTE CONOCIDA

“IDEAL”

|i BAKING
POWDER

Y, POR ULTIMO,
LA AFAMADA COLONIA

“IDEAL”

DELICIOSAMENTE
REFRESCANTE

e i o i i

confeccion

para la de
PANES, PASTE_LES y
otros comestibles

B e

 Philippine Net & Braid Mg, |
Go., Inc.

367 Juan Luna, Manila

Teléfono 4-95-85

il === = e el e Tt T e e e — HLEESEEIIEENIEENN——_

MEDICO - CIRUJANO :
Especial atencion a las enfermedades del ESTOMAGO,
INTESTINOS v RECTO.—Ninos y Adultos.
CIRUGIA del ESTOMAGO vy RECTO.
Enfermedades ALLERGICAS de origen GASTRO-INTES-
TINAL. |
TRATAMIENTO del ESTRENIMIENTO y sus complica-
ciones.
Cura de las ALMORRANAS SIN OPERACION.

Consultas:

10:30 a 12:30—3:00 a 6:00 p.m.
l 1047 Arlegul, Quiapo Tel. 2-39-24—2-41-84

FRANCISCO ORTIGAS, Jr. RAFAEL ORTIGAS
JOAQUIN RAMIREZ

RAMIREZ & ORTIGAS

ABOGADOS

407-9 Filipinas Bldg., Plaza Moraga, Manila

TEL. 2-17-62

GRANDES NOVELAS
Y AUTORES FAMOSOS

La KEstrella de Sevilla,
Peribanez v Kl Comendador de Ocana.
MARLITT, E.—La princesita de los Bresos.

PEREDA, J.—El Buey Suelto.
El Sabor de la Tierruca.
Sotileza.

Arriba.

LOPE DE VEGA, F.

Penas

Don Gonzalo Gonzalez de la Gonzalera.
Kscenas Montanesas.
PEREZ ESCRICH,—El Cura de Aldea. (3 tomos)
QUEVEDO, F.—Historia de la Vida de Buscon.
RU1Z DI ALARCON, J.—lLa Verdad Sospechosa.
SHAKESPEARE, G.—Romeo y Julieta.
Hamlet. |
151 Mercader de Venecia. |

SIENKIEWICZ, E.—Quo Vadis.
M.—El de

et

Burlador Convidado de

TIRSO DE
Piedra.
VALERA, J.—Juaiuta la lLarga.
Pepita Jiménez.
WALLACE, L.—Ben Hur.
ZORRILLA, J.—Don Juan Tenorio, (Seguido de ‘“*El Punal

v Poesias scogidas).

CADA TOMO P1.50

Sevilla v

del Godo'’,

© NANLA GRAFICA, ING.

— S T e T T LR

DR. EDMUNDO A. REYES

0JOS, OIDOS, NARIZ Y GARGANTA

Consultorio: 288 Gral. Solano, S. Miguel
Horas de Corsulta:

11:00 a.m. a 12:00M.

4:00 a 6:00 p.m, Tel. 2-61-98

DR SEVERINO B. ALBERTO DR, SEVERINO C. ALBERTO JR.

MEDICOS — CIRUJANOS

Epecialistas en Ojos, Oidos v Garganta

Anteriormente en la Plaza Miranda (Quiapo) Manila

Ofrecen su nueva clinica situada en el Samanillo Bldg.,
Escolta, Manila
— Cuarto No. 222 — Tel. 2-36-01

B )

2do. Piso
HORAS DE OFICINA

11:00 a.m. a 12:30 p.m.
[ Consulta Residencial :
166 Manga Ave.
3:00 p.n. a 6:00 p.m.

| Tel. 6-71-78

9 am. a 11:00 a.m. |
4 pm. a 6:30 p.m,
Teletono 6-61-91
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Universidad

e
Sto, Tomas

El baluarte de la Hispanidad
en el Oriente

Se admiten alumnos en los siguientes cursos: .

@ DERECH ' EDUCACION

@ FILOSOFIA ® ARTES LIBERALES
® FARMACIA @ COMERCIO

@ INGENIERIA e NORMAL

® ARQUITECTURA

. Para informes dirijanse al Secretario General
i de la Universidad

P. 0. BOX 147, MANILA
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Hispanidad

La revista hispano - filipina de distincion que

todos deben de leer y patrocinar.

Suscripcion P4.00 al ano en todo Filipinas

Extranjero $4.00

Apartado 147 Manila Tel. 2-40-53 |
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